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EINLEITUNG

Herzlichen Gluckwunsch zum Kauf Ihres Geemarc AMPLIDECT™
COMBI355. Ein Multifunktions-Telefon, das Funktionen wie Freisprechen,
Clip Funktion*, ein Telefonbuch und Anrufbeantworter bietet. Es bietet
eine Verstarkung, hilfreich fur Menschen mit Horbehinderung. Es hat
grol3e Tasten, welche leicht zu sehen sind beim Bedienen der Tastatur
und das Verwahlen unmaoglich macht. Es gibt Foto-Direktwahltasten,
entworfen um Wahlen einfacher zu machen, da Sie anhand der
Fotodirektwahltasten mit den Bildern lhrer Freunde leichter zu finden sind.
Zusammen mit dem oben genannten gibt es auch ein schnurloses
Telefon. Dieses Telefon bietet alle Vorteile der schnurlosen Technologie
(kompatibel mit dem Digital Verbesserten Schnurlosen
Telekommunikations-DECT-Standard) zusammen mit einer einfach zu
sehenden Groldtastentastatur, ideal flr denjenigen, der unter schlechtem
Sehen zu leiden hat. Das gesamte Telefonpaket ist mit Horgeréten
kompatibel.

Es ist wichtig, dass Sie die nachstehenden Anweisungen lesen, um das
volle Potential Ihres Geemarc-Telefons ausznutzen zu kénnen. Bewahren
Sie diese Bedienungsanleitung an einem sicheren Ort auf.

Dieses Handbuch erklart Ihnen wie das folgende Telefon verwendet wird:
AMPLIDECT™ COMBI355

*Um die Einrichtung der Rufnummeranzeige zu benitzen, missen Sie
von Ihrem Netzbetreiber die Rufnummernanzeige einrichten lassen.
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ANLEITUNG

Das Telefon auspacken
Wenn Sie das AMPLIDECT™ COMBI355 auspacken, sollten Sie
folgendes in der Schachtel vorfinden.
1 AMPLIDECT™ COMBI355 Gerat
1 AMPLIDECT™ COMBI355 Horer mit gewelltem Kabel
1 AMPLIDECT™ COMBI355 Mobilteil
1 AMPLIDECT™ COMBI355 Basis
3 x AAA Ni-MH Akkus
1 Telefon-Netzkabel
2 Netzanschluss-Adapter
1 Trageclip
1 Bedienungsanleitung

eemarcr

Hear the Difference

Produktsupport und Hilfe erhalten Sie auf unserer Webseite unter
www.geemarc.com/de

Telefon 00 49(0) 228 548 89 932

v



BESCHREIBUNG

Allgemeine Beschreibung

Visuelle Klingel

| Direktwahltas-
i| ten M1 bis M4

Oben-/ || & = @
CID-Taste
Int-Taste l_ Anzeige
Softtaste
links . Softtaste rechts
Anruf-/ __Wahlwiederho-
Lautsprechertaste lungstaste
Auflegetaste
Alphanumerische )
Tasten Telefonbuchtaste

| abdeckung
Sterntaste

# Rautetaste

Mikrofon
Ladekontakte

Ladestifte

Ladeanzeige



BESCHREIBUNG

Base:

. Grol3e LCD-Anzeige
Linke

Funktionstaste

__ Page/Stumm
Taste

Speicherwahltasten Mikrofon LED-Anzeige beim Gesprach

Netzanschlussbuchse Anschlussbuchse fur
Telefonkabel



BESCHREIBUNG (MOBILTEIL)

Tastenbeschreibung

Vs Wahl/Lautsprecher Taste
& Machen/Beantworten eines Gesprachs
Aktiviert den Freisprecher wenn es wahrend eines
Gesprachs gedruckt wird
— Beenden/Power Taste
® Gesprach beenden.

Lang driicken um das Tel. ein oder auszusch.

Navigation Taste

78 Aufwarts/CID Taste
Blattern Sie nach oben durch Listen und MenUoptionen.
Erhéhen Sie die Horer/Lautsprecher Lautstarke wéahrend
eines Anrufs.
Betreten Sie das Anrufer-ID-Buch.

(M Abwarts/Telefonbuch Taste

Blattern Sie nach unten durch Listen und Menuoptionen.
Verringern Sie die Horer/Lautsprecher Lautstarke
wahrend eines Anrufs.

Betreten Sie das Telefonbuch.

(- INT Taste

Bauen Sie ein inter. Gespr. an ein anderes MT auf.
Verb. Sie einen eingeh. Anruf an ein anderes MT. Bauen
Sie eine Telefonkonf. mit einer exter. Leitung u. einem
inter. MT auf.

® Wiederwahl Taste

Betreten des Wiederwahlbuches. Legen Sie eine Pause
ein, wenn Sie eine Nr. wiederwahlen.

(=] [=]

Weich Tasten (links und rechts)

Flhren Sie Auswahlen & Aktionen durch, die durch den
Zusammenhang abhéngig auf dem Display des
Mobilteils oben angezeigt werden.

1 Stern Taste

X Dricken und Halten um die Tastatursperre ein/aus
zuschalten.
Einrichten einer Konferenzschaltung.

M1 bis M4 | Kurzwahl

Die vier Tasten sind Direktwahltasten.
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BESCHREIBUNG (BASIS)

Dricken Sie lange, um die Vibation und LED bei
eingehenden Gesprachen einzuschalten

#e

Driicken Sie lange, um das LED einzuschalten

Tastenbeschreibung

Lautsprecher Taste
Machen/Beantworten/Beenden eines Gespr. Aktiv. den
Freispr. wenn es wahrend eines Gespr. gedr. wird.

s &

Wiederwahl| Taste
Betr. des Wiederwahlb. Legen Sie eine Pause ein, wenn
Sie eine Nr. wiederw.

INT Taste

Bauen Sie ein inter. Gespr. an ein anderes MT auf. Verb.
Sie einen eingeh. Anruf an ein anderes MT. Bauen Sie
eine Telefonkf. mit einer exter. Leit. u. einem inter. MT
auf.

Lautstarke rauf/runter Taste
Benu. diese um die Lautst. der Kling., Lautspr. u. des
Hor. einzuste

M1 bis M8

Fotowahl
Die acht Tasten sind Schnellwahlt.

Weich Tasten

Sie erfillen die Funkti. angez. durch den Text Uber ihnen
(in der unteren Zeile des Displays) welche vom
Zusammenh. abhéngig sind.

H

a

Aufwarts/CID Taste
Durch Listen u. Menuoptionen blattern. Verstéarken von
Horer/Lautspr. wahr. eines Gespr. CID Buch betreten

Herunter/Telefonb.taste

Blattern Sie nach unten durch Listen und MenUoptionen
Abnahme Horer/Lautsprecher Lautst. wahrend eines
Gesprachs

Tel.buch betreten.

Ans

Ansage an/aus Taste
Driicken um den AB an/aus zu schalten. Das Telefon

11




BESCHREIBUNG (BASIS)

wird ‘Ansage an’ oder ‘Ansage aus’ ansagen.

>m Abspielen/Stop Taste
Dricken zum starten oder stopen der Nachricht oder
Notiz

| Uberspringen Taste

Dricken um nachste Nachricht abzuspielen.

lee Dricken um vorherige Nachricht abzuspielen.

Loschen Taste

Del Beim abspielen einer Nachr. Taste driicken um die
augenblickliche Nachr. zu lI6schen. In Stand-by, driicken
und halten um alle Nachr. zu léschen.

e || e Ansagel/Ansage 2 Taste

Dricken um Ansagel oder Ansage 2 abzuspielen.
Dricken und halten um Ansagel oder Ansage 2
aufzunehmen.

o) ¥ Page/Stumm Taste
Findet einen angem. Horer. Registr. einen neuen Horer.
Stummtaste wahrend eines Anrufes.

12



BESCHR. (MOBILTEIL & BASIS)

LCD Bildschirm-Beschreibung

D)) | Symbol fur die Signalstarke

Dies zeigt immer an, wenn das Telefon eingeschaltet ist. Es
zeigt die aktuelle Signalstarke. Mehr Balken zeigen mehr
Signalstarke. Ist das Mobilteil zu weit von der Basis entfernt,
blinkt das Symbol.

')J Leitungs Symbol
Zeigt an, dass die Leitung besetzt ist i.e. Telefon ist abgeh.

Freisprecher
Zeigt an, dass der Freisprecher aktiviert ist.

/\ | 1=

Neuer Anruf Symbol
Zeigt an, dass Sie einen oder mehrere Anrufe verpasst
haben.

Tastensperre Symbol
Zeigt an, dass die Tasten gesperrt sind.

Batterie Status Symbol

Zeigt immer an, wenn das Telefon eingeschaltet ist. Zeigt
den Level der Batteriestarke. Mehr Balken bedeuten mehr
Batteriestarke.

Eingehende Nachricht Symbol (Mobilteil)
Zeigt an, es gibt neue Nachrichten.

Eingehende Nachricht Symbol (Basis)
Zeigt an, es gibt neue Nachrichten.

Alarm Symbol (Mobilteil)
Zeigt an, dass ein Alarm zu einer bestimmten Zeit klingelt.

i~

=3 [

LCD Bildschirm-Navigation

Die (= (link. Seit.) Tast. aktiviert das Meni. Das (Mobilt.) oder
‘Zuriick’ (Basis) wird verwendet, um das Meni zu deaktivieren, und um
in den Standby-Modus zu gelangen egal in welchem Menu Sie sich
befinden.

Das | 7& und | Taste wird verwendet um durch das Menii zu
blattern.

13



BESCHR. (MOBILTEIL & BASIS)

7& : uickwérts bewegen durch das Meni.

(M : vorwarts bewegen durch das Mendi.

Die (=) (linke Seite) Taste wird auch verwendet, um eine Aktion oder
eine Wahl auf einem Bildschirm auszuwahlen.

Die (=) (rechte Seite) Taste wird verwendet um einen Ablauf/Eingabe
zu léschen.

Wenn Sie die (==) (rechte Seite) innerhalb jedem Meniis driicken
(ausser wahrend der Zahl des Eingabemodus ), kehrt das Telefon zum
vorherigen Bildschirm zurtick. Wenn Sie driicken und halten (= (rechte
Seite) innerhalb jedem Menus (ausser wahrend der Zahl des
Eingabemodus), kehrt das Telefon in den standby Modus zurtick ( nur das
Mobilteil).

Das Telefon kehrt automatisch in den standby Modus zurtick, wenn
innerhalb 30 Sekunden keine Taste gedrickt wird.

Meni Abbildung (Mobilteil)

Uber das Meni kann man folgende Einstellungen vornehmen:

Meni-MT EINSTELL. Rufton - RUFTON EXT(ern): Melodie und
Lautstarke

MenU-MT EINSTELL. Ton EINST(ellungen).: Tastenton und Reichweite
(= Ausser Bereich)

MenU-MT EINSTELL. Audio Einstellungen: Lautsp(recher)

lau(tstarke) und Horerlauts(tarke)

Anrufer ID Buch
Telefonbuch Neu

Bearbeiten

Ldschen

Alle l6schen

TB Status

BS Einstellungen Anschliessen Mobilteil (MT)
Wahlmodus

Flash Time

Andern PIN

BS Zurlicksetzen

MT Einstellungen Alarm

Audio Einst.(ellungen)
Rufton Einst.(ellungen)

14




BESCHR. (MOBILTEIL & BASIS)

Ton Einst (ellungen)
Sprache

MT Name

Auto Annahme
Kontrast

Datum & Zeit

Basis Wahl

MT Zurlcksetzen
Verstarkt

Registration

Meni Abbildung (Basis)

CID Buch

Telefonbuch Neu
Bearbeiten
Loschen
Alle 16schen
TB Status

BS Einstellungen Anschliessen MT
Audio Einrichten
Klingel Einrichten
Tasten Einrichten
Sprache

LCD Kontrast
Datum & Zeit
Wahlmodus
Flash Time
Andern PIN

BS Zuriicksetzen
AB Anzeige
Nachricht

TAM Einstellung

15



INSTALLATION (MOBILTEIL)

Aufstellung

Achten Sie darauf, dass das Telefon nah genug an der Steckdose ist,
damit das Kabel ohne Strecken leicht zu erreichen ist. AuRerdem muss
das Stromnetz leicht zuganglich sein, damit Sie, wenn nétig, die
Stromzufuhr unterbrechen kénnen.

Stellen Sie sicher, dass das Telefon mindestens 1 Meter entfernt von
anderen elektrischen Produkten z. B. TV, Radio ist, um so Stérungen zu
vermeiden. Vermeiden Sie auch direkte Warme und Sonnenlicht. Wir
empfehlen lhnen, das Telefon auf eine Tischdecke oder ahnlichem zu
stellen, so wie Gummiflisse eine Grundflache markieren kbénnen.

Mobilteil Reichweite

Das Telefon hat eine Reichweite von 30-50 Meter in Gebauden und bis zu
300 Meter im Freien. Der Bereich wird reduziert, wenn keine
Sichtverbindung zwischen Basis und Mobilteil besteht. Stellen Sie die
Basisstation so hoch wie mdglich auf, um fir die beste Signalqualitat
zwischen Basis und Mobilteil zu sorgen. Das B®® Symbol am oberen
linken Rand des LCD-Displays blinkt und die Stéarke der Balken
verschwindet, um Sie zu warnen, wenn Sie sich ausserhalb der
Reichweite der Basisstation befinden. Sie miissen naher an die
Basisstation, da die Telefonleitung unterbrochen werden kénnte und Sie
damit das Mobilteil wieder in den standby Modus zuriickbringen kdnnen.

Einrichtung

Stecken Sie das Netzkabel in die Netzsteckdose an der Basis. Stecken
Sie den Adapter des Stromkabels in die Steckdose und schalten Sie das

Angebot auf. (*)
R
(T |-
il

Legen Sie die Akkus in das Mobilteil. Das Bobilteil benétigt drei Nickel
Metal Hydride (NiMH) AAA Akkus. Diese werden mit dem Telefon
geliefert. Schieben Sie die Batterieabdeckung in Richtung des Pfeils.
Uberprifen Sie die Polaritat der Akkus beim Einlegen der Akkus in das
Mobilteil. Passen Sie die Batteriebdeckung wieder auf die Riickseite des
Mobilteils an, bis die Abdeckung einrastet. Platziere das Mobilteil auf die

16



INSTALLATION (MOBILTEIL & BASIS)

Basis, ein kurzer Piep ist zu héren. Das Batteriesymbol L
wird im Display angezeigt. Sobald das Mobilteil vollstandig
aufgeladen ist, zeigt das Display ein volles Batteriesymbol.

Das Telefon verfugt Giber eine automatische Ladekontrolle,
um unnoétige Kosten zu vermeiden. Bevor das Mobilteil
benutzt werden kann, missen die Akkus mindestens 15
Stunden auf der Basis aufgeladen werden.

(*) Classified “hazardous voltage” according to EN60950
standard

(**) Classified TNV-3 according to EN60950 standard.

Batteriegebrauch

Das & Symbol wird kontinuierlich an der oberen rechten Ecke des LCD-
Displays angezeigt. Das Symbol zeigt die H6he der Batterieleistung an.
Je mehr Balken angezeigt werden, desto mehr Leistung steht zur
Verfligung.

mw (m {5 {2

Wenn der Akku zu schwach ist um das Telefon zu bedienen, wird das
Mobilteil automatisch ausschalten. Legen Sie das Mobilteil auf die
Basisstation um den Akku aufzuladen. Unter idealen Bedingungen, sollte
der Akku des Mobilteils ca. 6 Stunden Sprechzeit oder 150 Stunden
standby mit einer einzigen Ladung auskommen.

Mobilteil Trageclip

Mit dem Mobilteil Trageclip kdnnen Sie das Mobilteil an Ihrem Giurtel oder
an lhrer Hemdtasche tragen. Wenn Sie den Clip abmachen méchten,
gehen Sie mit einem Schraubenzieher an ein Ende des Arms und heben
Sie den Clip an.

17



INSTALLATION (BASIS)

Einrichten

SchlieRen Sie das eine Ende des Spiralkabels an den Horer an. Das
andere Ende des Spiralkabel stecken Sie in die Buchse auf der linken
Seite des AMPLIDECT™ COMBI355. Legen Sie das Mobilteil auf die
Ladestation.

Bringen Sie das Netzkabel an die Buchse an der Riickseite des Telefons
an, dann stecken Sie den Stecker in die Anschlussdose **,

Bringen Sie das Netzteil an die Buchse an der Riickseite des Telefons an,
das andere Ende stecken Sie in die Steckdose 13amp (*). Bitte wahlen
Sie eine Steckdose in der Nahe lhres Telefons, damit Sie bei Problemen
den Netzstecker schnell abziehen kdnnen.

(*) Classified “hazardous voltage” according to EN60950 standard

(**) Classified TNV-3 according to EN60950 standard.

Wandmontage

Schieben Sie den Hoéreraufhanger heraus und drehen sie seine Position
(180 Grad). Schieben Sie es zurlick an ihren Platz, so dass der Haken
nach oben zeigt (siehe Abbildung 1). Dies verhindert das Herausfallen
des Horers aus der Gabel, wenn es an die Wand montiert ist.

Bringe zwei eigene Schrauben (nicht mitgeliefert) an die Wand an, in
einem Abstand von 167,5 mm voneinander und in einer vertikale Linie.
Platzieren Sie das Telefon auf die Schraubenkdpfe und ziehen Sie es
nach unten um es zu sichern (siehe Abbildung 2).

18



MOBILTEIL EINSTELLUNGEN

An/Aus Einstellungen

Wenn das Mobilteil auf dem Ladegerét steht, meldet es sich autom. an.
Alternativ, driicken fur ungefahr 5 Sekunden. Das Telefon betritt den
Einzheichnungsmodus in dem das Mobilteil nach einer registrierter Basis
sucht.

Nach erfolgreicher Suche einer Basis wird das LCD Fenster die Zeit
anzeigen (entweder selber einstellen — siehe Mobilteil Einstellungen —
Datum & Zeit einstellen oder es stellt sich automatisch ein indem Sie
einen Anruf erhalten und vorausgesetzt Ihr Anrufer ID ist aktiviert) und die
Mobilteilnummer. Das Mobilteil ist jetzt im Stand-by Modus und kann
benutzt werden.

Um das Mobilteil auszuschalten, erneut driicken far ungefahr 5
Sekunden. Die LCD Anzeige schaltet sich aus.

Alarm Einstellung

Sie kdnnen mit dem Horer einen Alarm einstellen und die Einstellungen
abstimmen .

| Driicke *MENU’ Weichtaste um das Menii zu aktivieren |
|
Benutze |74 und | um durch das Menl zu blattern und wahle
‘MT (Mobilteil) EINSTELLUNGEN’
|

| Driicke (= (linke Seite) um auszuwahlen |
[

| Driicke (=) (linke Seite) erneut und wéhle ‘ALARM |
|
Benutze |74 und | M um durch das Menl zu blattern und wahle
‘AN’ oder ‘AUS’ Driicke (=) (linke Seite) um auszuwahlen

|
Wabhlen Sie ‘AN’ sie werden aufgefordert die Zeit einzugeben in

SS:MM Format (24 Stunden Format). Geben Sie die Weckzeit Uber
das numeris|che Tastenfeld ein.
| Driicke (= (linke Seite) um zur néchsten Ansicht zu gelangen. |
|
Driicke [2& und | @ um durch das Menii zu blattern und wéhle

‘SCHLUMMERN AN’oder ‘SCHLUMMERN AUS’
|
Drucke (=) (linke Seite) um zu speichern. Oder driicke Iil umin
standby zurlickzukehren oder warte 30 Sekunden.
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Hinweise:

Dricken Sie eine beliebige Taste um den Alarm auszuschalten.

Wenn Sie wahlen ‘SCHLUMMERN AN’ , wird der Alarm in regelmafigen
Abstanden von 10 Minuten klingeln, bis Sie Schlummern oder Alarm
ausschalten.

Audio Einrichten

Die Lautstérke des Lautsprechers oder Hérers kann angepasst werden .

| Driicke ‘MENG’ Weichtaste um das Menii zu aktivieren |
|

Benutze m und | M um durch das Menu zu blattern und wahle

‘MT (Mobilteil) EINSTELLUNGEN’
|

| Driicke (=) (linke Seite um auszuwéhlen |

Driicke (24 und | @ um durch das Menii zu blattern und wéhle
‘AUDIO EINRICHTEN’

|
| Press (== (linke Seite) um auszuwahlen |
|

Benutze (78 und [ um durch das Mend zu blattern und wahle

‘LAUTSPRECHER LAUT.’oder ‘HORER LAUT.".
[

Benutze |22 und [ um durch das Meni zu blattern und wéhle
erforderliche Lautstarke. Es gibt 5 Lautstarkeeinstellungen
[

| Driicke (=) (linke Seite) um zu speichern |

Klingel Einrichten

Klingeltdne

Es gibt eine Auswahl von 10 Mobilteil-Klingelténen, um Sie Gber

eingehende Anrufe zu informieren. Sie kdnnen verschiedene Tone

auswahlen, wenn der Anruf intern (aus anderen angemeldeten Mobilteile

an derselben Basis) oder extern (aus dem Festnetz) ankommt.

| Driicke ‘MENU’ Weichtaste um das Menii zu aktivieren |
[

Benutze [22 und |M um durch das Meni zu blattern und wéhle

‘MT (Mobilteil) EINSTELLUNGEN’
[

| Driicke (=) (linke Seite) um auszuwahlen |

| Benutze [22 und |M um durch das Meni zu blattern und wahle |
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| ‘KLINGEL EINRICHTEN' |

|
| Driicke (=) (linke Seite) um auszuwahlen |
|

Benutze [24 und [ um durch das Menii zu blattern und wahle
‘INT KLINGEL/EXT KLINGEL’
|

| Driicke (=) (linke Seite) um auszuwahlen |
|

Driicke (=) (linke Seite) und wahle ‘MELODIE’
Driicke (=) (linke Seite) und wahle
Benutze [72 und | M um durch das Meni zu blattern und wéhle

gewtunschte Melodie. Wenn Sie durchblattern, demonstriert das
Telefon den ausgewahlten Ton / Melodie

|
| Driicke (=) (linke Seite) um zu speichern |

Klingellautstarke
Es gibt eine Auswahl von funf Mobilteil-Klingellautstarken. Der Rufton
kann auch ausgeschaltet werden.

| Driicke ‘MENU’ Weichtaste um das Meni zu aktivieren |
[
Benutze | 22 und | um durch das Men zu blattern und wéhle

‘MT (Mobilteil) EINSTELLUNGEN’
[

| Driicke (=) (linke Seite) um auszuwahlen |

Benutze | 224 und | um durch das Meni zu blattern und wéhle
‘KLINGEL EINRICHTEN’
[

| Driicke (=) (linke Seite) um auszuwéhlen |
[

Benutze | 22 und | um durch das Men zu blattern und wéhle
‘INT KLINGEL/EXT KLINGEL’

|
| Driicke (=) (linke Seite) um auszuwahlen |
|

Benutze [7& und [ um durch das Menii zu blattern und wahle
‘LAUTSTARKE’
Dricke (=) (linke Seite) und wéhle
Benutze E und @ um durch das Menu zu blattern und wéahle

gewinschte Klingellautstarke. Wenn Sie durchblattern, demonstriert
das Telefon die gewahlte Lautstarke
|
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| Driicke (=) (linke Seite) um zu speichern |
Tastaturton Einrichten

Ein Grundton wird jedes Mal zu héren sein, wenn Sie eine Taste auf dem
Mobilteil driicken. Dies kann abgeschaltet werden.

Hinweis: Wird eine falsche Taste gedrtickt, wird weiterhin ein Warnton
abgegeben.

\ Driicke ‘MENU’ Weichtaste um das Meni zu aktivieren \
|
Benutze & und | M um durch das Meni zu blattern und wahle

‘MT (Mobilteil) EINSTELLUNGEN’
|

\ Driicke (= (linke Seite) um auszuwahlen |
|

Benutze [2& und | um durch das Menii zu blattern und wéhle
‘TON EINRICHTEN’
|

\ Driicke (= (linke Seite) um auszuwahlen |
|

| Driicke (=) (linke Seite) wieder und wiahle ‘TASTEN TON’ |
|

Benutze [72 und [M um durch das Menii zu bléttern und wéhle
‘AN’oder ‘AUS’
|
Driicke linke Seite) um das Speichern zu bestatigen. Oder
dricke | @ | um in standby zurtickzukehren oder warte 30 Sek.

Abgrenzungsalarm

Ein Signalton wird jedes Mal zu héren sein, wenn sich das Mobilteil
aullerhalb der Reichweite der Basisstation befindet. Dieser Signalton
kann ausgeschaltet werden.

\ Driicke *“MENU’ Weichtaste um das Menu zu aktivieren

|
Benutze & und | M um durch das Menu zu blattern und wahle

‘MT (Mobilteil) EINSTELLUNGEN’
|

| Driicke (=) (linke Seite) um auszuwé&hlen |

| Benutze [74 und [M um durch das Menii zu blattern und wahle |
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| ‘TON EINRICHTEN' |
|

\ Driicke (=) (linke Seite) um auszuwéhlen \

|
Benutze | 22 und E um durch das Meni zu blattern und wahle
‘ABGRENZUNGSALARM’
|

Driicke (== (linke Seite) um auszuwahlen \

Benutze [72 und [M um durch das Menii zu blattern und wéhle
‘AN’oder ‘AUS’
I
Dricke (== (linke Seite) um zu speichern. Oder driicke | @ | umin
standby zuriickzukehren oder warte 30 Sekunden.

Spracheinstellungen

Das Mobilteil verfiigt tGber acht Sprachen. Sie kénnen die Sprache
auswahlen, welche im Menl angezeigt werden soll.
| Driicke ‘MENU’ Weichtaste um das Menil zu aktivieren |

Benutze |1 und @ um durch das Menu zu blattern und wahle
‘MT (Mobilteil) EINSTELLUNGEN’
I

| Driicke (=) (linke Seite) um auszuwahlen |

Benutze & und | M um durch das Menii zu blattern und wéhle
‘SPRACHE’

| Driicke (== (linke Seite) um auszuwahlen |

Benutze & und \E um durch das Menu zu blattern und wéahle
die gewtinschte Sprache. Jede Sprache wird in seiner eigenen
Muttersprache angezeigt.

|
Driicke (==) (linke Seite) um zu speichern. Oder driicke | @ | umin
standby zurlickzukehren oder warte 30 Sekunden.

23



MOBILTEIL EINSTELLUNGEN

Mobilteil benennen

Das Mobilteil hat einen Namen - "MT n"(n ist entweder 1,2,3,4 oder 5).
Diese Zahl gibt an, dass das Mobilteil als das n-te Mobilteil an der Basis
registriert ist. MT 1 ist als das 1. Mobilteil an der Basis registriert. Der
Name des Mobilteils wird im standby Modus angezeigt. Falls gewtinscht,
kann es verandert werden.

Driicke *“MENU’ Weichtaste um das Menu zu aktivieren

Benutze | 7224 und | um durch das Meni zu blattern und wéhle

‘MT (Mobilteil) EINSTELLUNGEN’
|

Driicke (== (linke Seite) um auszuwéhlen
|

Benutze | 724 und | um durch das Meni zu blattern und wéahle
‘MT BENENNEN’

\ Driicke (== (linke Seite) um auszuwahlen

Geben Sie die neue Benennung des MT (bis zu 12 Zeichen) Ulber das
numerische Tastenfeld ein (siehe Telefonbuch — neuer Eintrag
hinzuftigen). Driicke (==) (rechte Seite) um vorheriges Zeichen zu
I6schen, wenn es nicht richtig sein sollte.

Dricke (=) (linke Seite) um zu speichern. Oder driicke umin
StandBy zuruckzukehren oder warte 30 Sekunden.

Automatische Rufannahme

Bei der automatische Rufannahme kénnen Sie einen Anruf durch
einfaches Abnehmen des Horers von der Basis, ohne Driicken einer
beliebigen Taste, annehmen.

Dricken ‘MENU’ Weichtaste um das Menu zu aktivieren

Benutze & und |@M um durch das Meni zu blattern und wahle

‘MT (Mobilteil) EINSTELLUNGEN’
|

| Driicke (=) (linke Seite) um auszuwahlen
|

‘ Benutze (74 und | um durch das Meni zu blattern und wéhle
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‘AUTOM. RUFANNAHME’

Driicke (== (linke Seite) um auszuwahlen

Benutze [2& und @ um durch das Menii zu blattern und wahle
‘AN’oder ‘AUS’.

Driicke (=) (linke Seite) um zu speichern. Oder driicke um in
standby zuriickzukehren oder warte 30 Sekunden.

Kontrast Einrichten

Der Hintergrundkontrast kann dem Text gegenlber vergréRert oder
verkleinert werden

\ Dricke ‘MENU’ Weichtaste um das Ment zu aktivieren

Benutze (74 und | um durch das Menil zu blattern und wahle
‘MT (Mobilteil) EINSTELLUNGEN’

Driicke (= (linke Seite) um auszuwahlen

Benutze [72 und [M um durch das Menii zu blattern und wéhle
‘LCD KONTRAST’

\ Driicke (™ (linke Seite) zum bestatigen

| Benutze [7& und [M um durch die 16 Kontrastebenen zur blattern

|

Driicke (™= (linke Seite) um zu speichern. Oder driicke um in
standby zurlickzukehren oder warte 30 Sekunden.
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Datum & Zeit

Datum & Zeit Format

Die Datumsformatanzeige auf dem Mobilteil kann verandert werden. Das
Format kann entweder TT // MM oder MM / TT sein. Das Format der Zeit
kann entweder 12 Stunden oder 24 Stunden sein.

‘ Driicke ‘MENU’ Weichtaste um das Menil zu aktivieren ‘

|
Benutze II und |E um durch das Meni zu blattern und wahle
‘MT (Mobilteil)| EINSTELLUNGEN’

Driicke (= (linke Seite) um auszuwéahlen |
[
Benutze [72 und [M um durch das Menii zu blattern und wéhle
‘DATUM & ZEIT’
|
Driicke (= (linke Seite) um auszuwahlen

Driicke (= (linke Seite) wieder um auszuwahlen
‘DATUMS FORMAT oder’ZEIT FORMAT’
|
Driicke (™ (linke Seite) um auszuwahlen \

Benutze & und |E um durch das Menu zu blattern und wahle
‘TT-MM’ oder ‘MM-TT”12-St.” oder ’24-St.’
|
Driicke (™ (linke Seite) um zu speichern. Oder driicke um in

standby zurtickzukehren oder warte 30 Sekunden.

Datum & Zeit Einstellung

| Driicke ‘MENG’ Weichtaste um das Menii zu aktivieren \
|
Benutze |74 und | um durch das Menii zu blattern und wahle

‘MT (Mobilteil) EINSTELLUNGEN’
|

Driicke (= (linke Seite) um auszuwéahlen \
|
Benutze [ 24 und @ um durch das Menii zu blattern und wéhle
‘DATUM & ZEIT’
|
\ Driicke (™ (linke Seite) um auszuwéahlen \
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Benutze & und |E um durch das Meni zu blattern und wahle
‘DATUM EINR.” oder ‘ZEIT EINR.’

Driicke (™= (linke Seite) um auszuwahlen

Geben Sie das aktuelle Datum oder die Uhrzeit Uber das numerische
Tastenfeld ein

Driicke (™ (linke Seite) um zu speichern. Oder driicke um in
standby zurlickzukehren oder warte 30 Sekunden

Hinweis: Wenn Sie Uber einen Anrufer-ID-Dienst verfligen, wird die Zeit
automatisch eingestellt, wenn Sie einen Anruf erhalten.

Basis auswahlen

Sie kénnen eine Basis auf dem bereits das Mobilteil angemeldet ist
auswahlen. Sie kdnnen nur Basen auswahlen, die bereits auf dem
Mobilteil angemeldet sind.

| Driicke ‘MENU’ Weichtaste um das Meni zu aktivieren

|

Benutze | & und | um durch das Menii zu blattern und wéhle
‘MT (Mobilteil) EINSTELLUNGEN’

|

Driicke (™= (linke Seite) um auszuwahlen

|

Benutze | & und | um durch das Menii zu blattern und wéhle
‘BASIS AUSWAHLEN'’

|

Driicke (™= (linke Seite) um auszuwahlen

Benutze [ & und l (O blattern Sie durch die Liste der registrierten
Basen um die erforderliche Basis auszuwahlen

Driicke (™= (linke Seite) um zu bestatigen

‘WAHLE BS n’ wird angezeigt (n ist die Anzahl der angemeldeten
Basen). Man hort einen Bestéatigungston
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Mobilteil zurlicksetzen
Sie kdnnen die Einstellungen des Mobilteils auf die Werkseinstellungen
zurucksetzen.
| Driicke ‘MENG’ Weichtaste um das Menii zu aktivieren |
|
Benutze | 74 und I (M um durch das Meni zu blattern und wéhle
‘MT (Mobilteil) EINSTELLUNGEN’
|

| Driicke (™= (linke Seite) um auszuwahlen |
|

Benutze | 74 und I (M um durch das Meni zu blattern und wéhle

‘MT ZURUCKSETZEN'
|
| Driicke (™= (linke Seite) um auszuwahlen |
|
| Sie werden aufgefordert, den PIN-Code (Standard: 0000) einzugeb. |

| Driicke (™ (linke Seite) um zuriickzusetzen |
|

Wenn der PIN-Code akzeptiert wird, werden alle Einstellungen des
Mobilteils auf die Werkseinstellungen zurtickgesetzt. Sie kommen
automatisch in den standby Modus zuriick.

Verstarkung Einstellung
Der Normalbereich der Lautstérkeregler ist 0-15dB. Wenn die Verstarkung
eingeschaltet ist, wird die Verstarkung auf 15-30dB erhdht.
| Driicke ‘MENG’ Weichtaste um das Menii zu aktivieren |
|
Benutze | 74 und I (M um durch das Meni zu blattern und wéhle
‘MT (Mobilteil) EINSTELLUNGEN’
|

| Driicke (™ (linke Seite) um auszuwahlen |
|
Benutze | & und I (O um durch das Meni zu blattern und wéhle
‘VERSTARKUNG’
|
| Driicke (= (linke Seite) um auszuwahlen |
|

Benutze | & und I (O um durch das Meni zu blattern und wéhle
‘AN’ oder ‘AUS’ oder driicke | @ | um in standby zuriickzukehren
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| oder warte 30 Sekunden.

Tastensperre

Wenn diese Funktion aktiviert ist, alle Tasten auRer | %= | sind gesperrt

und ausser Funktion. Sie kénnen es benutzen | %= | fir die

Beantwortung von eingehenden oder Interngesprachen. Wenn Sie das
Gesprach beenden und den Hoérer auflegen, kehrt das Telefon in den
Sperr-Modus zurtick. Diese Sperre ist ntzlich, um versehentlich Tasten
zu drucken.

Sperre einschalten: Driicke bis das 1—0 Symbol und ‘MT
(Mobilteil) GESPERRT' auf dem LCD Bildschirm erscheint

Sperre ausschalten: Driicke bis das 1—0 Symbol auf dem LCD
Bildschirm verschwindet
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Mobilteil abmelden

Sie kénnen ein Mobilteil von einer Basis-Registrierung entfernen

\ Driicke ‘MENU’ Weichta|ste um das Menii zu aktivieren \
Benutze | 7& und | um durch das Menii zu blattern und wahle
‘BS EINSTELLUNGEN’

\ Driicke (= (Iink(|a Seite) um auszuwdahlen \
\ Driicke (™ (linke Seite) wie(;er um auszuwahlen ENTFERNE MT’ \
Sie werden aufgefordert, Iolen PIN-Code (Standard: 0000)
einzugeben.’ PIN ?'
| Geben Sie die PINIUber den Ziffernblock ein |
‘ Driicke (= (linke s:eite) um zu bestéatigen (OK) ‘

Benutze | & und | (2 blattern Sie durch die Liste der registrierten
Mobilteile um die erforderliche Basis auszuwéhlen

Driicke (™ (linke Seite) um auszuwahlen (wenn das momentane
Mobilteil oder ein nicht existierendes Mobilteil ausgewahlt wurde, ist
ein Warnton ist zu héren)

I
| Das ausgewdhlte Mobilteil wird abgemeldet |

Einstellung Wahlverfahren

In UK alle Fernsprechamter verwenden jetzt Tonwahl. Wenn lhr Telefon
nicht hinauswahlen kann, ist wahrscheinlich ein &lterer privater Schalter-
Board (PBX) eingesetzt. In diesem Fall muss die Ton / Impuls Einstellung
zum Impuls geéndert werden.

| Driicke ‘MENU’ Weichtaste um das Menl zu aktivieren |
|

Benutze | 7& und | um durch das Meni zu blattern und wahle

‘BS EINSTELLUNGEN’
|
Driicke (™= (linke Seite) um auszuwéahlen |
|
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Benutze | 7& und | 1] um durch das Menii zu blattern und wéahle
‘Wahl MODUS’

Driicke (™= (linke Seite) um auszuwahlen

Benutze | 7& und | [ um durch das Meni zu blattern und wahle
entweder ‘TON’ oder ‘IMPULS’

~—
®

umin

Driicke (™ (linke Seite) um zu speichern. Oder driicke
standby zurlickzukehren oder warte 30 Sekunden

Flash Time Einstellung

Sie kdnnen die Flashzeiteinstellung anpassen. Es stehen zwei Optionen
zur Verfugung. Ihr Telefon arbeitet mit einer Flash-Zeit des Vereinigten
Kdnigreiches (R = 100ms).

| Driicke ‘MENU’ Weichtaste um das Menii zu aktivieren

I

Benutze | 7& und |1 um durch das Menii zu blattern und wahle
‘BS EINSTELLUNGEN’

I

Driicke (™= (linke Seite) um auszuwahlen

Benutze | 7& und |1 um durch das Menii zu blattern und wahle
‘FLASH TIME’

|

Driicke (™= (linke Seite) um auszuwahlen

I

Benutze |74 und | (M um durch das Menii zu blattern und wéhle
entweder ‘FLASH-1 or ‘FLASH-2'

Driicke (= (linke Seite) um zu speichern. Oder driicke | © | umin
standby zuriickzukehren oder warte 30 Sekunden

PIN &ndern

Die PIN ist auf '0000’ voreingestellt. Dies kann geandert werden - dies sollte
vertraulich behandelt werden.

| Drucke ‘MENU’ Weichtaste um das Meni zu aktivieren

|
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Benutze | 7& und | 1 um durch das Menii zu blattern und wéhle
‘BS EINSTELLUNGEN’

[
Driicke (=) (linke Seite) um auszuwéhlen

Benutze | 7& und | ] um durch das Menii zu blattern und wahle
‘ANDERN PIN’

|
Driicke (=) (linke Seite) um auszuwéhlen

Sie werden aufgefordert, den alten PIN-Code (Standard: 0000)
einzugeben.*PIN ?’.Geben Sie die PIN Uber das numerische Tastatfeld
ein. Driicke ‘NACHSTE’ Weichtaste,um zum nachsten Bildschirm zu
gelangen. Wenn der alte PIN-Code akzeptiert wird, werden Sie
aufgefordert, einen neuen PIN-Code einzugeben. *"NEUER PIN’

[
Geben Sie den neuen PIN-Code Uber das numerische Tastenfeld ein und
driicken Sie (=) (linke Seite) um zum nachsten Bildschirm zu gelangen

Sie werden aufgefordert, den neuen PIN-Code zu bestatigen,
‘WIEDERHOLEN'’. Neuen PIN-Code wieder eingeben.

Driicke (=) (linke Seite) um zu speichern. Oder driicke | © | umin
standby zuriickzukehren oder warte 30 Sekunden

Basis Standardeinstellung

Sie konnen die Basis-Einstell. auf die Werkseinstellungen zurlicksetzen.

Driicke ‘MENU’ Weichtaste um das MenU zu aktivieren

Benutze | ?& und [ um durch das Menii zu blattern und wahle

‘BS EINSTELLUNGEN’
[

Dricke (=) (linke Seite) um auszuwéhlen
|

Benutze | 7& und |2 um durch das Menii zu blattern und wéhle

‘BS ZURUCKSETZEN’
[

Driicke (=) (linke Seite) um auszuwahlen
[

Sie werden aufgefordert, den PIN-Code (Standard: 0000) einzuge.

Driicke (=) (linkle Seite) um zuriickzusetzen

Wenn der PIN-Code akzeptiert wird, werden alle Grundeinstellungen auf
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die Werkseinstellung zuriickgesetzt. Sie kehren automatisch in den
standby Modus zuriick.

Mobilteil abmelden

Sie kénnen ein Mobilteil von einer Basis-Registrierung abmelden
‘ Driicke ‘MENU’ Weichtaste um das MenU zu aktivieren

Benutze [ ’& und [ (O um durch das Meni zu blattern und wéhle
‘BS EINSTELLUNGEN’

|

Driicke (== (linke Seite) um auszuwahlen

|

Drucke (=) (linke Seite) wieder um auszuwahlen
‘ABMELDEN MT (Mobilteil)’

Sie werden aufgefordert, den PIN-Code (Standard: 0000)
einzugeben.’ PIN 2’

|

\ Geben Sie die PIN uber die Zifferntastatur ein \

‘ Dricke (=) (linke Seite) zum bestéatigen (OK) ‘

|

Benutze | 74 und I (A um durch die Liste der registrierten Mobilteile
zu blattern und das gewunschte Mobilteil auszuwéahlen

Dricke (== (linke Seite) um auszuwahlen (wenn das aktuelle
Mobilteil oder ein nicht existierender Horer ausgewahlt, wird ein
Warnton zu hdren sein)

Das gewahlte Mobilteil wird abgemeldet
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Audio Einrichten

Die Lautstérke des Lautsprechers oder des Horers kann angepasst
werden.

‘ Driicke ‘MENU’ Weichtaste um das MenU zu aktivieren

Benutze [ ’& und l (O um durch das Meni zu bléttern und wéhle
‘BS EINSTELLUNGEN’

Driicke (== (linke Seite) um auszuwahlen

|

Benutze | ’& und [ (M um durch das Menii zu blattern und wéhle
‘AUDIO EINRICHTEN’

|

Driicke (== (linke Seite) um auszuwahlen

Benutze [ ’& und l (O um durch das Meni zu bléttern und wéhle
‘LAUTSP. LAUTST.'oder ‘HORER LAUTST.".

Benutze | 74 und | um durch das Menii zur gewiinschten
Lautstarke zu blattern. Es gibt 5 Lautstarke-Einstellungen.

|

Driicke (=) (linke Seite) um zu speichern
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Klingel Einrichten

Klingeltdne

Es gibt eine Auswahl von 5 Basis Klingeltdnen, um Sie tber eingehende

Anrufe zu informieren. Es kdnnen verschiedene Tone auswahlt werden

um Sie zu benachrichtigen, ist der Anruf intern (aus anderen

angemeldeten Mobilteilen an derselben Basis) oder extern (aus dem

Festnetz).

| Driicke ‘MENGU’ Weichtaste um das Menii zu aktivieren |
|

Benutze | 7& und @ um durch das Menu zu blattern und wéhle

‘BS EINSTELLUNGEN’
|
| Driicke (= (linke Seite) um auszuwahlen |
|

Benutze | 722 und |1 um durch das Meni zu blattern und wahle

‘KLINGEL EINRICHTEN’
|
| Driicke (= (linke Seite) um auszuwahlen |
|

Benutze | 7& und | 1 um durch das Meni zu blattern und wahle
‘INT KLINGEL/EXT KLINGEL’
I

| Driicke (= (linke Seite) um auszuwahlen |
|

Driicke (=) (linke Seite) um auszuwihlen ‘MELODIE’

Benutze | & und l (O um durch das Ment zur gewuinschten Melodie

zu blattern. Wenn Sie durchblattern, demonstriert das Telefon den
ausgewahlten Ton / Melodie.

| Driicke (= (linke Seite) um zu speichern |

Klingellautstarke

Es gibt eine Auswahl von funf Basisklingellautstarken. Der Rufton kann

auch ganz ausgeschaltet werden.

| Driicke ‘MENG’ Weichtaste um das Menii zu aktivieren |
|

Benutze | 74 und | M um durch das Menii zu blattern und wéhle

‘BS EINSTELLUNGEN’
|
| Driicke (= (linke Seite) um auszuwahlen |
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|
Benutze | 7& und | 1 um durch das Meni zu blattern und wahle

‘KLINGEL EINRICHTEN’
|
| Driicke (=) (inke Seite) um auszuwahlen |
|

Benutze | 7& und [ 1Q um durch das Meni zu blattern und wahle

‘INT KLINGEL/EXT KLINGEL’
|
| Driicke (=) (linke Seite) um auszuwahlen |
|

Benutze | 7& und | 1 um durch das Meni zu blattern und wahle
‘LAUTSTARKE’

Benutze | & und | @ um durch das Menii zur gewiinschten
Klingellautstarke zu blattern. Wenn Sie blattern, demonstriert das

Telefon die gewéahlte Lautstarke.
|
| Driicke (= (linke Seite) um zu speichern |

Tastaturton Einrichten

Ein Grundton ist zu héren, jedes mal wenn Sie eine Taste an der Basis

drucken. Dies kann ausgeschaltet werden.

Hinweis: Warntone werden weiterhin ausgegeben, sollte eine falsche

Taste gedriickt werden.

| Driicke ‘MENGU’ Weichtaste um das Menii zu aktivieren |
I

Benutze | 7& und | um durch das Menii zu blattern und wéahle

‘BS EINSTELLUNGEN’
[
| Driicke (= (linke Seite) um auszuwahlen |
|

Benutze | 7& und | 1 um durch das Meni zu blattern und wahle

‘TASTEN TON’
|
| Driicke (= (linke Seite) um auszuwahlen |
|

Benutze | 7& und | 1 um durch das Meni zu blattern und wahle
‘AN’oder ‘AUS’
[

| Driicke (== (linke Seite) um zu speichern |
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Spracheinstellungen

Die Basis unterstitzt drei Sprachen. Sie kénnen die bendtigte Sprache
durch die Meni-Optionen anzeigen lassen.

| Driicke ‘MENGU’ Weichtaste um das Menii zu aktivieren

Benutze

78 und

(M um durch das Meni zu blattern und wahle ‘BS

EINSTELLUNGEN’

Driicke (== (linke Seite) um auszuwahlen
|

Benutze

78 und

(M um durch das Menu zu blattern und wahle

‘SPRACHE’

[

Driicke (== (linke Seite) um auszuwahlen
|

Benutze

& und
Sprache zu blattern. Jede Sprache wird in seiner eigenen

(M um durch das Menu zur gewiinschten

Muttersprache Ubersetzt angezeigt.
l

Driicke (=) (linke Seite) um zu speichern

Kontrast Einrichten

Der Hintergrungkontrast kann im Vergleich zum Text erhdht oder
verringert werden.

| Driicke ‘MENGU’ Weichtaste um das Menii zu aktivieren

[

Benutze

74 und

(M um durch das Meni zu blattern und wéahle

‘BS EINSTELLUNGEN’

[

Driicke (==) (linke Seite) um auszuwahlen
[

Benutze

78 und

(M um durch das Meni zu blattern und wahle

‘LCD KONTRAST’

Driicke (=) (linke Seite) um auszuwahlen
[

Benutze

72 und

(M um durch die 16 verfigbaren Kontraststufen

zu blattern

|
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| Driicke (= (linke Seite) um zu speichern
Datum und Zeit

Datum & Zeit Format

Das an der Basis angezeigte Datumsformat kann verandert werden. Das
Format ist entweder TT / MM oder MM / TT. Das Zeitformat ist entweder
12 Stunden oder 24 Stunden.

| Driicke ‘MENG’ Weichtaste um das Menii zu aktivieren |
|
Benutze | 7& und | (M um durch das Menl zu blattern und wahle
‘BS EINSTELLUNGEN’

|

| Driicke (= (linke Seite) um auszuwahlen |

Benutze | 72 und | (M um durch das Meni zu blattern und wéhle
‘DATUM & ZEIT’

| Driicke (== (linke Seite) um auszuwahlen |

Driicke (== (linke Seite) wieder um auszuwéhlen
‘DATUMS FORMAT oder'ZEIT FORMAT’

| Driicke (= (linke Seite) um auszuwahlen |

Benutze | 72 und | (M um durch das Men( zu blattern und wéhle
‘TT-MM oder ‘MM-TT”12-Std.’oder '24-Std.’

|

| Driicke (== (linke Seite) um zu speichern |

Datum & Zeit Einstellung
| Driicke ‘MENG’ Weichtaste um das Menii zu aktivieren |

|
Benutze | 24 und [ um durch das Meni zu blattern und wéhle
‘BS EINSTELLUNGEN'

| Driicke (= (linke Seite) um auszuwahlen |

‘ Benutze [ 78 und |M um durch das Menii zu blattern und wahle ‘
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‘DATUM & ZEIT’

Dricke (=) (linke Seite) um auszuwéhlen

Benutze | 72 und | um durch das Meni zu blattern und wahle
‘DATUM EINRICHTEN'’ oder ‘ZEIT EINRICHTEN’

Driicke (=) (linke Seite) um auszuwahlen

Geben Sie das aktuelle Datum oder die Uhrzeit Gber das numerische
Tastenfeld ein

|

Driicke (=) (linke Seite) um zu speichern

Hinweis: Verfigen Sie Uber eine Anrufer ID, wird die Zeit automatisch
eingestellt sobald Sie einen Anruf erhalten.

Einstellung Wahlverfahren

In UK alle Fernsprechamter verwenden jetzt Tonwahl. Wenn lhr Telefon
nicht hinauswéahlen kann, ist wahrscheinlich ein alterer privater Schalter-
Board (PBX) eingesetzt. In diesem Fall muss die Ton / Impuls Einstellung
zum Impuls geéndert werden.

Dricke ‘MENG’ Weichtaste um das Menu zu aktivieren

|

Benutze | 72 und | (M um durch das Men( zu blattern und wéhle
‘BS EINSTELLUNGEN’

|

| Driicke (== (linke Seite) um auszuwahlen

Benutze | 72 und | um durch das Meni zu blattern und wahle
‘WAHLVERFAHREN’

| Driicke (=) (linke Seite) um auszuwahlen

Benutze | 72 und | um durch das Ment zu blattern und wéhle
entweder ‘TON’ oder IMPULS’

| Driicke (= (linke Seite) um zu speichern
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Flash Time Einstellung
Sie kdnnen die Flashzeiteinstellung anpassen. Es stehen zwei Optionen
zur Verfugung. Ihr Telefon arbeitet mit einer Flash-Zeit des Vereinigten
Kdnigreiches (R = 100ms).
\ Driicke ‘MENG’ Weichtaste um das Menii zu aktivieren \
|
Benutze | 74 und [ um durch das Menii zu blattern und wéahle
‘BS EINSTELLUNGEN’
|

| Driicke (== (linke Seite) um auszuwéahlen |
|

Benutze | 72 und | um durch das Meni zu blattern und wahle

‘FLASH TIME’
|
| Driicke (== (linke Seite) um auszuwahlen |
l

Benutze | 72 und | um durch das Menu zu blattern und wéhle
entweder ‘FLASH-1’ oder ‘FLASH-2’
|
| Driicke (== (linke Seite) um zu speichern |

PIN andern

Die PIN ist auf '0000’ voreingestellt. Dies kann geandert werden - dies

sollte vertraulich behandelt werden.

| Driicke ‘MENU’ Weichtaste um das Menii zu aktivieren |
|

Benutze | & und | D um durch das Menu zu blattern und wahle ‘BS

EINSTELLUNGEN’
l
| Driicke (= (linke Seite) um auszuwahlen |
|

Benutze | 72 und | um durch das Menu zu blattern und wéhle ‘PIN

ANDERN’
|
| Driicke (= (linke Seite) um auszuwahlen |
|

Sie werden aufgefordert, den alten PIN-Code (Standard: 0000)

einzugeben. *PIN ?’. Geben Sie die PIN Uber das numerische
Tastatfeld ein. Driicke ‘NACHSTE’ Weichtaste,um zum nachsten
Bildschirm zu gelangen. Wenn der alte PIN-Code akzeptiert wird,
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werden Sie aufgefordert, einen neuen PIN-Code einzugeben. ‘NEUER
PIN’

|

Geben Sie den neuen PIN-Code Uber das numerische Tastenfeld ein

und driicken Sie (==) (linke Seite) um zum n&chsten Bildschirm zu
g|e|angen
Sie werden aufgefordert, den neuen PIN-Code zu bestétigen,
‘WIEDERHOLEN’. Neuen PIN-Code wieder eingeben...

|

| Driicke (= (left side) to save.

Basis Standardeinstellung
Sie koénnen die Basis-Einstell. auf die Werkseinstellungen zurticksetzen.
| Driicke ‘MENU’ Weichtaste um das Menii zu aktivieren |

Benutze A und - um durch das Meni zu blattern und wahle
‘BS EINSTELLUNGEN’

|

| Driicke (=) (linke Seite) um auszuwahlen |

Benutze A und - um du_(ch das MenU zu blattern und wéahle
‘BS ZURUCKSETZEN’

|

| Driicke (== (linke Seite) um auszuwahlen |

| Sie werden aufgefordert, den PIN-Code (Standard: 0000) einzuge. |

|

| Driicke (= (linke Seite) um zuriickzusetzen |

Wenn der PIN-Code akzeptiert wird, werden alle Grundeinstellungen
auf die Werkseinstellung zuriickgesetzt. Sie kehren automatisch in den
standby Modus zurtick.
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Anrufen

Mobilteil abnehmen.
Driicke [ % | {)wird am LCD angezeigt
|

Wenn Sie das Freizeichen horen, wahlen Sie die Nummer auf dem

Tastenfeld.
|
Um das Gespréch zu beenden driicke | @ | oder das Mobilteil in die

Basis zurlicklegen

Vorwahlen

Horer abheben. Wahlen Sie die Nummer auf dem Tastenfeld (bis zu 32
Stellen).

[
| Driicke | % |, die Nummer wird automatisch gewahit |
[
Um das Gesprach zu beenden drticke [il oder lege das Mobilteil in
die Basis zuriick
Hinweis: Wenn Sie eine falsche Eingabe wahrend der Vorwahl der
Telefonnummer machen:
Driicke (==) (rechte Seite) um zu ‘LOSCHEN’ der letzten Eingabe und
dann geben Sie die richtige Nummer ein.
Driicke (=) (rechte Seite) fur langer als eine Sekunde ‘LOSCHEN’ aller
Eingaben und zurtick in den Standby-Modus.

Anruf erhalten

Bei einem eingehenden Anruf wird das Telefon klingeln. Wenn der
Anrufer identifiziert werden kann (durch die Befahigung einer Anrufer-ID),
wird die Rufnummer des Anrufers angezeigt. Wenn diese Nummer des
Anrufers im Telefonbuch gespeichert ist, wird der zugehdrige Name
angezeigt.

Dricke | %= | um den Anruf anzunehmen oder
wenn die autom. Rufannahme aktiviert ist, MT aus der Basis nehmen
|

Um das Gespr. zu beenden driicke | T | oder lege das MT (Mobilteil) in
die Basis zuriick
Gesprachsdauer wird immer angezeigt, sobald Sie auflegen.
Hinweis: Sie kdnnen die Ruftonlautstérke andern, wahrend das Telefon
klingelt. Einfach betéatigen I 74 und [ (M um die gewiinschte Lautstarke
auswahlen.
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Freisprechen

Sie kdnnen den Freispr. entweder vor oder wahrend des Gesprachs
einschalten. Wahrend diesem Modus, brauchen sie das Mobilteil nicht
zum halten. Sie héren lhren Anrufer Uber den Lautspr. und das Mikrofon
nimmt lhre Stimme auf.

Vor dem Anruf, driicke zweimal um den Freisprecher einzuschalten.
Das E(]'))Symbol wird am LCD angezeigt.

Driicke wahrend des Gespraches und der Freisprecher geht an.
Das E(]') Symbol wird am LCD angezeigt. Dricke wieder wahrend

des Gespr. und der Freisprecher geht aus. Das [|')|Symbol verschwindet
vom LCD.

Hinweis: Um die Frei.spr.lautst. anzupassen benutzen Sie die
Audioeinrichtung bei den Mobilteil-Einstellungen.

Stummfunktion

Wenn Sie méchten, kénnen Sie im Zimmer mit jemanden sprechen ohne
das |hr Anrufer es mithéren kann.

Es ist weiterhin moglich den Anrufer zu héren, aber er kann Sie nicht
horen wahrend der Stummfunktion.

Wahrend eines Gespréches, driicke (=) (rechte Seite) fir ‘'STUMM’
I

Die LCD zeigt ‘ANRUF STUMM’ was bedeutet, dass lhre Stimme
unterdriickt ist, und der Anrufer kann Sie nicht horen
|
Dricke (==) (rechte Seite) wieder um das Gesprach wieder
aufzunehmen. “‘ANRUF STUMM’ wird vom LCD Bildschirm
verschwinden

Annahmelautstarke

Waéhrend eines Gespréaches, die Iz und @ Tasten kdnnen die
Lautstarke der Hormuschel anpassen. Die Lautstarke kann von Stufe 1
bis 5 eingestellt werden. Die gewahlte Lautstarke wird im Display
angezeigt. Das Aufnahmevolumen betrégt O dB bis 15 dB. Wenn Sie die
Verstarkungstaste auf der rechten Seite des Mobilteils driicken, oder
wenn Sie die Einstellung der Verstarkung im Mobilteil auf ein eingestellt
haben, erhéht sich die Lautstarke von 15-30dB.

Es gibt auch einen Toneinstellknopf auf der rechten Seite des Mobilteils.
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Letzte Nummer Wiederwahl

Um die letzte Nummer wieder zu wéhlen:

Das Mobilteil nehmen.
Dricke @ im standby Modus

Driicke um die Nummer zu wahlen

Wiederwahl kurzlicher Nummern

Sie kdnnen einen Ruckruf einer der 10 zuletzt gewahlten Nummern wie
folgt vornehmen:

Das Mobilteil nehmen.
Dricke @ im standby Modus

Benutze | ?& und | und blattern Sie durch die
gewahlten Nummern, bis Sie die Nummer finden die Sie anrufen
mochten

|

Driicke | % | um die Nummer zu wéhlen

Hinweis :

Wenn keine Nummern gefunden werden, LEER wird angezeigt

Wenn der Wahlwiederholungsspeicher voll ist, d.h. 10 Nummern sind
gespeichert, wird jedes Mal, wenn eine neue Nummer gewahlt wird, die
alteste gespeicherte Nummer automatisch geléscht und der
Wabhlwiederholungspeicher ist aktualisiert.
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Hinzuflgen kirzlicher Nummern ins Telefonbuch
Das Mobilteil nehmen.
Driicke |O®] im standby Modus

Benutze | ?& und | und blattern Sie durch die
gewahlten Nummern, bis Sie die Nummer finden die Sie im
Telefonbuch speichern méchten

| Driicke (=) (linke Seite) um zu bestatigen

Driicke (= (linke Seite) erneut und wéhle
‘HINZUFUGEN ZUM TB’

|

Der Bildschirm zeigt an ‘NAME?’ Geben Sie den gewiinschten Namen
Uber den Ziffernblock (siehe Buchstabenkarte weiter unten)

| Driicke (= (linke Seite) und wahle ‘WEITER’ |

|

\ Das Display zeigt die gewahlte Nummer der zuletzt gewahlten Liste \

|

| Driicke (=) (linke Seite) und wéhle ‘WEITER’ |

|

Benutze | 74 und I (M und blattern Sie durch das Melodiemeni um
den gewiinschten Klingelton auszuwahlen. Wenn Sie durchblattern,
demo. das Telefon die ausgewéhlte Melodie. Wenn Sie eine VIP-Nr.

einstellen mochten, sollten Sie einen speziellen Klingelton auswahlen.
Der Klingelton sollte anders sein als der den Sie sonst benutzen. Sie

kdnnen bis zu 9 VIP-Klingelténe 9 Zahlen zugeordnen

|

Driicke (=) (linke Seite) um zu speichern
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Loschen kirzlicher Nummern

Loschen einer bestimmten Nr. im Wiederwahlspeicher

Das Mobilteil nehmen
Drucke @ im standby Modus

|

Benutze I ’& und [ (M und blattern Sie durch die

gewahlten Nummern, bis Sie die Nummer finden die Sie I6schen
mochten

|

Driicke (= (linke Seite) um auszuwéahlen

Benutze | 74 und I (M um durch das Meni zu blattern und wéhle
‘LOSCHEN’

|

Driicke (=) (linke Seite) um auszuwahlen

Sie werden aufgefordert zu ‘BESTATIGEN ?’. Driicke (=) (linke
Seite) wieder um zu *LOSCHEN’

Um alle Nummern im Wiederwahlspeicher zu l16schen

Das Mobilteil nehmen.
Drucke @ im standby Modus

|

Drucke (=) (linke Seite) um auszuwahlen

Benutze | 78 und I (A um durch das Meni zu blattern und wéhle
‘ALLES LOSCHEN’

\ Dricke (==) (linke Seite) um auszuwahlen

Sie werden aufgefordert um zu ‘BESTATIGEN ?’. Driicke (=) (linke
Seite) wieder um ‘ALLES LOSCHEN’
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Flash Signal

Die (=) (linke Seite) Taste kann auch wahrend eines Gesprachs mit
speziellen Diensten wie Anklopfen verwendet werden (falls von Ihrem
Dienstanbieter bereitgestellt) oder Weiterleitungen von externen Anrufen
an eine andere Nebenstelle innerhalb einer privaten Vermittlung. Der

LCD-Bildschirm zeigt ‘R’

Horgeratbenutzung

Dieses Telefon ist mit Horgeraten kompatibel. Wahlen Sie den T-Modus
auf lhrem Hoérgerat, um diese Funktion zu aktivieren.

Paging das Mobilteil

Wenn Sie den Horer suchen, folgen Sie einfach den nachstehenden
Anweisungen:

Driicke | ‘83|, befindet sich auf der Unterseite der Basis,
fur weniger als 5 Sekunden

|

Alle angemeldeten Mobilteile werden funken und werden fur etwa 60
Sekunden klingeln

Dricken Sie eine beliebige Taste der angemeldeten Mobilteile oder
driicken wieder an der Basis um das Paging zu stoppen

Anruf-Timer

Ihr Mobilteil zeichnet automatisch die Zeit jedes auswartigen Anrufes auf.
Die Zeit wird wahrend des Gespraches und fur ein paar Sekunden nach
Beendigung des Gesprachs angezeigt.
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Anrufen

| Ht')rer| abnehmen |
Wenn Sie das Freizeichen horen, wahlen Sie die Nummer auf dem
T'Tlstenfeld.

| Zum Beenden des Gesprachs einfach den Hérer in die Gabel legen. |

Vorwahlen

Sie kénnen die gewiinschte Rufnummer im Standby-Modus eingeben und
Korrekturen vor der Wahl vornehmen. Befolgen Sie diese Schritte:

Geben Sie eine Telefonnummer ein (bis zu 32 Ziffern). Uberpriife es.
Wenn Sie einen Fehler bei der Eingabe einer Nummer machen, driicken
Sie die ‘LOSCHEN' Weichtaste, um es zu bearbeiten.

Wenn die Nummer richtig erscheint, heben Sie den Horer ab oder

driicken Sie die Taste.

Anruf erhalten
Wenn ein eingehender Anruf empfangen wird, klingelt das Telefon und die
eingehende Anruf-LED leuchtet auf.

| Heben Sie den Horer ab und fangen Sie an zu sprechen |
l
| Zum Beenden des Gespréchs einfach den Horer auf die Gabel legen |

Freisprechen
Anruf erhalten — Freisprecher

Dricke um frei zu sprechen
|

Um das Gesprach zu beenden driicke

Anruf tatigen - Freisprecher

Dricke die Taste um das Freizeichen zu bekommen und dann
wahle die Nummer auf der Tastatur. Das E(])) Symbol erscheint auf dem
LCD. Um das Gesprach zu beenden, wieder driicken. Das E(]))
Symbol verschwindet.

Um den Freisprecher wéahrend des Gespraches zu aktivieren, driicke die
Taste und lege den Horer wieder in die Gabel zu selben Zeit.
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Um die Freisprechfunktion wahrend eines Gespraches zu deaktivieren,
heben Sie einfach den Horer ab.

Hinweis: Im Freisprechmodus kann nur eine Person gleichzeitig
sprechen. Die Umschaltung zwischen Lautsprecher und Mikrofon erfolgt
automatisch. Dies ist abhangig von der Lautstarke des eingehenden
Anrufs und des jeweiligen Mikrophons. Es ist daher wichtig, dass es keine
lauten Gerausche, wie z.B. Musik, in unmittelbarer N&he des Telefons
gibt, da dies die Freisprechfunktion stéren kdnnte.

Lautsprecherlautstarke Einstellung
Im Freisprechermodus kdnnen Sie die Sprachlautstarke einstellen, indem

Sie die Lautstarkekontrolle benutzen + oder — die sich an dem
Basisgerat befindet.

Stummfunktion

Wenn Sie mochten, kdnnen Sie privat mit jemandem im Zimmer sprechen
ohne das Ihr Anrufer mithéren kann.
Sie kdnnen weiterhin den Anrufer horen, aber er kann Sie nicht horen
wahrend die Stummschaltung in Betrieb ist.

Wahrend eines Gespraches driicke [+

[
Die LCD zeigt ‘ANRUF STUMM’ was bedeutet, dass Ihre Stimme fur das

Gesprach stumm geschaltet ist und der Anrufer kann Sie nicht horen
[

Driicke erneut um das Gesprach wieder aufzunehmen. ANRUF
STUMM’ verschwindet vom LCD.

Annahmelautstarke

Wahrend eines Gespréaches, die Iz und @ Tasten kdnnen die
Horerlautstarke verandern. Die Lautstarke kann von Stufe 1 bis 5
eingestellt werden. Die gewahlte Lautstéarke wird im Display angezeigt.
Das Aufnahmevolumen betragt O dB bis 15 dB.

Letzte Nummer Wiederwahl

Horer abheben oder driicke fur Freisprechgebrauch
|

Driicke |9®] um die letzte Nummer wiederzuwzhlen
|
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\ Driicke ‘0K’ fiir die Wiederwahl

Wiederwahl kirzlicher Nummern

Driicke |9®] wahrend dem standby Modus

Benutze | ?& und | und blattern Sie durch die
gewahlten Nummern, bis Sie die Nummer finden die Sie anrufen
mochten

Horer abnehmen oder driicke fur Freisprechgebrauch

Hinzufligen kirzlicher Nummern ins Telefonbuch

Wie beim Mobilteil

Loschen kirzlicher Nummern

So I6schen Sie bestimmte Nummern in der Wahlwiederholung
Wie beim Mobilteil

So I6schen Sie alle Nummern in der Wahlwiederholung

Wie beim Mobilteil

Flash Signal

Die (™= (linke Seite) Taste kann auch wahrend eines Gesprachs mit
speziellen Diensten wie Anklopfen verwendet werden (falls von Ihrem
Dienstanbieter bereitgestellt) oder Weiterleitung von externen Anrufen an
eine andere Nebenstelle innerhalb einer privaten Vermittlung. Der LCD-
Bildschirm zeigt ‘R’.

Horgeratbenutzung

Dieses Telefon ist mit Horgeréaten kompatibel. Wéahlen Sie die T-Modus
auf Ihrem Horgerat, um diese Funktion zu aktivieren.

Anruf Timer

Die Dauer der einzelnen externen Anrufe wird aufgezeichnet. Die Zeit
wird wahrend des Gesprachs und fir ein paar Sekunden nachdem der
Anruf beendet ist angezeigt.
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SONDERZUBEHOR (MT)

Kopfhorer benutzen

Ihr Mobilteil ist mit einem Kopfhorer-Buchse ausgestattet.

Die Kopfhoérer-Buchse erméglicht Ihnen zu Héren und zu Sprechen tber
Ihren Freihand-Kopfhérer. SchlieBen Sie den Kopfhérer an der Seite des
Mobilteils in den 2,5-mm Steckanschluss an. Driicke m um ein
Freizeichen zu bekommen.
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ANRUFER ID

Die in diesem Abschnitt beschriebenen Funktionen sind nur verfligbar,
wenn Sie Uber einen Anrufer-ID-Dienst lhres Netzwerkbetreibers
verfugen.

Anrufer ID heifdt, Sie kobnnen sehen, wer auf Ihrer Mobilteil-Anzeige anruft
(vorausgesetzt, die Nummer ist nicht unterdrickt, nicht verfligbar oder es
ist ein internationales Gesprach).

Der Anzeige zeigt ‘UNTERDRUCKT PRIVAT’ fir eine unterdriickte
Nummer.

Die Anzeige zeigt ‘AUSSERHALB DES BEREICHS’ wenn ein Anruf
aus einem Bereich kommt wo die Tel.gesellschaft keine Anrufer ID oder
keinen Nummernservice anbietet. Ob Sie einen Anruf annehmen oder
nicht, die Anruferdetails sind im Anrufer ID Buch gespeichert. Dieses
Buch speichert die letzten 40 eingehenden Anrufe.

Jeder Eintrag in dem Buch ist mit einem 4 gekennzeichnet ob der Anruf
Uberpruft wurde 4J oder nicht.

Dieses ‘J Symbol wird gezeigt wenn Sie einen Anruf oder mehrere
verpasst haben. Wenn das Anrufer ID Buch voll ist, blinkt das Symbol 4J

Ansehen des Anrufer ID Buches

\ Driicke ‘MENGU’ Weichtaste um das Menii zu aktivieren \
|

\ Drucke (=) (linke Seite) und wahle ‘CID BUCH’ \
|

| Die Liste der Nummern im Anrufer-ID-Buch wird angezeigt |
|
| Benutze | 22 und [M um durch die Liste zu blattern |

Alternativ, kdnnen Sie das Buch aufrufen indem Sie diese Taste | 224 im
standby Modus dricken.

Hinweis: Wenn keine Anrufer ID Nummer im Buch vorhanden ist,

wird *‘LEER’ angezeigt.

Waéahle eine Nummer aus dem Anrufer ID Buch

| Driicke | 78 im standby Modus |

|
| Eine Liste von Nummern im Anrufer ID Buch wird angezeigt |

Benutze & und @ um durch die Liste zu blattern und um die
erforderliche Nummer zu finden
|
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MOBILTEIL: Druicken | %= |, die Nummer wird automatisch gewahlt
Basis: Basishorer abheben oder driicken

Hinzufligen einer Nummer vom Anrufer ID Buch ins

Telefonbuch

Driicke *“MENU’ Weichtaste um das Menu zu aktivieren

Driicke (=) (linke Seite) und wahle *CID Buch’

Die Liste der Nummern im Anrufer-ID-Buch wird angezeigt

|

Benutze | 72 und ID:] um durch die Liste zu blattern und um den
erwinschten Telefonbucheintrag zu finden

|

Driicke (== (linke Seite) um auszuwéhlen

I

Dricke (=) (linke Seite) und wahle ‘HINZUF.ZUM TB’

Der Zeiger wird an der rechten des Namens aufblinken . Namen
modifizieren mittels (=) (rechte Seite) um von der bisherigen
Funktion in die neue Funktion Uberzugehen

Drucke (=) (linke Seite) und wéhle ‘WEITER’

Der Zeiger wird an der rechten des Namens aufblinken. Namen
modifizieren mittels (=) (rechte Seite) um von der bisherigen Stelle
in die neue Stelle Uberzugehen

|

Driicke (=) (linke Seite) und wahle ‘WEITER’

l

Benutze |1 und |E um durch das Melodiemeni zu blattern um
einen gewlnschten Klingelton auszuwahlen. Wenn Sie blattern,
demonstriert das Telefon die Melodien. Wenn Sie eine VIP Nummer
einrichten mochten, sollten Sie einen speziellen Klingelton auswahlen.
Der Klingelton sollte anders sein wie die bisherigen. Sie konnen 9 VIP
Klingeltdne mit 9 Nummern verknipfen.

Drucke (=) (linke Seite) um zu speichern
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Losche eine Nummer aus dem Anrufer ID Buch
‘ Driicke *“MENU’ Weichtaste um das Menu zu aktivieren ‘

|

‘ Driicke (=) (linke Seite) und wahle ‘\CID BUCH’ ‘
|

Benutze E und [mM um durch das Menii zu blattern und wéhle

‘LOSCHE’
|
Dricke (== (linke Seite) um auszuwéhlen

Benutze E und | M um durch die Liste zu blattern und um den
erforderlichen Telefonbucheintrag zu andern
I
Driicke (== (linke Seite) um zu *LOSCHEN’ ‘
|
Sie werden aufgefordert zu ‘BESTATIGEN ?’. Driicke (= (linke
Seite) erneut um zu ‘LOSCHEN’

Losche alle Nummern aus dem Anrufer ID Buch
‘ Driicke ‘MENU’ Weichtaste um das MenU zu aktivieren ‘

I

‘ Dricke (=) (linke Seite) und wahle ‘CID BUCH’ ‘

|
Benutze E und [@M um durch das Menii zu blattern und wéhle

‘ALLES LOSCHEN’
I

Driicke (=) (linke Seite) um auszuwéhlen |
|
Sie werden aufgefordert um zu ‘BESTATIGEN ?’. Driicke (==) (linke
Seite) erneut um ‘ALLES LOSCHEN’
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TELEFONBUCH

Telefonnummern kénnen im Telefonbuch gespeichert werden. Es
ermdglicht Ihnen haufig benutzte Nummern zu speichern, damit Sie
einfach einen Anruf tatigen kdnnen ohne sich an die Nummer zu erinnern
und ohne Eingabe der Nummern.

Das Telefonbuch kann 50 Eintrage enthalten. Jede Rufnummer kann bis
zu 20 Ziffern und der Namen bis zu 12 Zeichen umfassen.

Telefonbucheintrag erstellen

| Driicke ‘MENU’ Weichtaste um das Menii zu aktivieren

| Driicke [M und wéhle ‘TELEFONBUCH'

| Driicke (=) (linke Seite) um auszuwahlen

| Driicke (= (linke Seite) ereut und wihle ‘NEU’

Die Anzeige zeigt ‘NAME? Geben Sie den gewtunschten Namen uber
den Ziffernblock ein (s. Buchstabendiagramm unten). (Bis zu 12
Zeichen)

Drucke (=) (linke Seite) und wéhle *‘WEITER’

Die Anzeige zeigt ‘NUMMER?’ Geben Sie die Rufnummer Uber das
numerische Tastenfeld ein (bis zu 20 Zeichen)

Benutze & und @ blattern Sie durch das Melodiemenld um den
gewunschten Klingelton auszuwéhlen. Wenn Sie durchblattern,
demonstriert das Telefon die ausgewahlte Melodie. Wenn Sie eine VIP-
Nummer einstellen mochten, sollten Sie einen speziellen Klingelton
auswahlen. Der Klingelton sollte anders sein wie die bisherigen. Sie
kénnen 9 VIP Klingeltdne mit 9 Nummern verknipfen.

| Driicke (=) (linke Seite) um zu speichern

Hinweis: Driicke (== (rechte Seite) ‘LOSCHE’ um das letzte Zeichen
zu léschen und dann geben Sie die richtige Nummer ein.
Pause einbauen

Einflgen einer Pause ermoglicht eine Verzégerung von 3 Sekunden. Dies
ist bei einigen Telefonanlagen erforderlich.
Zum Einfligen einer Wahlpause zwischen den Ziffern beim Speichern von

Nummern, driicke @ bis P an der Anzeige erscheint.
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TELEFONBUCH

Buchstabendiagramm

Taste Zeichenreihenfolge
0 (spc) | O ? & / . : !
1 1 @ + - " ( ) %
2 A B C a b c 2
3 D E F d e f 3
4 G H I g h i 4
5 J K L j k I 5
6 M N @] m n o] 6
7 P Q R S p q r S 7
8 T U Vv t u % 8
9 w X Y Z w X y z 9

Zeige Telefonbucheintrage
| Driicke [mM im standby Modus |

| Die Liste der Namen im Telefonbuch werden angezeigt |

Benutze | 22 und |E um durch die Liste zu blattern und um den
erforderlichen Namen zu finden

Telefonbucheintrag wéhlen

| Driicke [mM im standby Modus |
|

| Die Liste der Namen im Telefonbuch werden angezeigt |

Benutze | 22 und |E um durch die Liste zu blattern und um den
erforderlichen Namen zu finden

I
MOBILTEIL: Driicke die ‘“WAHL’ Weichtaste oder drilicke

| die

Nummer wird automatusch gewahlt. Dricke um Uber den
Lautsprecher zu sprechen

BASIS: Dricke die ‘“WAHL’ Weichtaste oder drUcke, die Nummer
wird automatisch gewahlt. Den Horer abnehmen, wenn Sie Uber den
Hdérer von der Basis sprechen wollen.
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TELEFONBUCH

Telefonbucheintrag verandern

Driicke *MENU’ Weichtaste um das Menu zu aktivieren

Driicke |Mm und wahle *PHONEBOOK'’

Driicke (== (linke Seite) um auszuwéhlen

Driicke |m und wahle ‘BEARBEITEN’

Driicke (== (linke Seite) um auszuwéhlen

|

Benutze | 7& und [E um durch die Liste zu blattern und um den
erforderlichen Telefonbucheintrag zu andern

|

Driicke (= (linke Seite) um zu bestatigen

|

_Der Zeiger beginnt, an der rechten Seite der Nummer zu blinken.
Andern Sie den Namen mit (==) (rechten Seite) um die Zeichen zu
I6schen und dann um die Richtigen einzugeben

|

Driicke (=) (linke Seite) und wihle ‘WEITER’

|

Der Zeiger beginnt, an der rechten Seite des Namens zu blinken.
Andern Sie den Namen mit (=) (rechte Seite) um die Zeichen zu
I6schen und dann um die Richtigen einzugeben

|

Driicke (=) (linke Seite) und wihle ‘WEITER’

|

Benutze [7& und [@ um durch das Melodiemenii zu blattern um
einen gewunschten Klingelt. auszuwéahlen . Wenn Sie durchblattern
demonstriert das Telefon die ausgewahlte Melodie. Wenn Sie eine VIP-
Nummer einstellen mdchten, sollten Sie einen speziellen Klingelton
auswahlen. Der Klingelton sollte anders sein wie die bisherigen. Sie
kénnen 9 VIP Klingeltdne mit 9 Nummern verknipfen

Dricke (=) (linke Seite) um zu speichern
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TELEFONBUCH

Telefonbucheintrag I6schen

Driicke *MENU’ Weichtaste um das Menu zu aktivieren

Dricke |M und wahle *TELEFONBUCH’

Driicke (== (linke Seite) um auszuwahlen

Benutze | 22 und um durch das Menu zu blattern und wahle
‘LOSCHEN’

|

Driicke (== (linke Seite ) um auszuwahlen

|

Benutze | 22 und @ um durch die Liste zu blattern und um den
erforderlichen Telefonbucheintrag zu &ndern

|

Driicke (== (linke Seite) um zu *LOSCHEN’

Sie werden aufgefordert um zu ‘BESTATIGEN ?’. Driicke (=) (linke
Seite) erneut um zu ‘LOSCHEN’

Alle Telefonbucheintrage l6schen

Driicke ‘MENU’ Weichtaste um das MenU zu aktivieren

I

Dricke |M und wahle ‘TELEFONBUCH’

|

Driicke (== (linke Seite) um auszuwéhlen

Benutze E und [@ um durch das Menii zu blattern und wéhle
‘ALLE LOSCHEN’

Dricke (=) (linke Seite) um auszuwahlen

Sie werden aufgefordert um zu ‘BESTATIGEN ?’. Driicke (==) (linke
Seite) erneut um ‘ALLE LOSCHEN’
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TELEFONBUCH

Telefonbuch Status

Das Telefonbuch Status zeigt die Anzahl der Eintrage die bereits im
Telefonbuch gespeichert sind z.B. 05/50

‘ Driicke *MENU’ Weichtaste um das MenU zu aktivieren

Dricke |M und wahle *TELEFONBUCH’

Driicke (= (linke Seite) um auszuwahlen

|

Benutze E und [mM um durch das Menii zu blattern und wéhle
‘TB STATUS’

|

Driicke (= (linke Seite) um auszuwéhlen

Die Anzahl der Eintrage die bereits im Telefonbuch gespeichert sind
werden angezeigt

|

Driicke (=) (linke Seite) um auszuwahlen ‘0K’
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KURZWAHL(MOBILTEIL)

Das Mobilteil hat 4 Kurzwahlspeichertasten. Diese Nummern werden im
Telefonbuch gespeichert.

Kurzwahlnummer erstellen

‘ Dricke die Speichertaste (M1 bis M4) im standby Modus

‘NUMMER?’ wird angezeigt. Gebe die gewiinschte Nummer ein (bis zu
20 Zeichen)

Driicke (= (linke Seite) um zu bestitigen ‘WEITER’

|

Benutze | 74 und |M um durch das Melodiemenu zu blattern um
einen gewunschten Klingelton auszuwahlen. Wenn Sie durchblattern,
demonstriert das Telefon die ausgewahlte Melodie.

|

‘ Driicke (= (linke Seite) um zu speichern

Kurzwahlnummer anzeigen

Driicke [M  im standby Modus

|

Benutze | & und @ um durch das Meni zu blattern und um die

gewunschte Nummer zu finden. Die Speicherstandardnamen sind

M1 bis M4. Man kann etwas hinzufiigen, aber Sie kbnnen nicht den
Standardnamen |6schen z.B .M1 kann zu M1: Doctor werden

Kurzwahlnummer wahlen

Im standby Modus, driicke M1 bis M4 um mit der gewtinschten
Telefonkurzwahlnummer zu wahlen.
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KURZWAHL(MOBILTEIL)

Kurzwahlnummer verandern
‘ Driicke *MENU’ Weichtaste um das Menu zu aktivieren ‘

| Driicke [@ und wéhle ‘TELEFONBUCH' |

| Driicke (= (linke Seite) um auszuwahlen |

| Driicke [@ und wéhle ‘BEARBEITEN’ |

| Driicke (= (linke Seite) um auszuwahlen |

|
Benutze |1 und |E um durch die Liste zu blattern und um den
erforderlichen Telefonbucheintrag zu andern

|

Driicke (== (linke Seite) um auszuwéhlen

|

_Der Zeiger beginnt, an der rechten Seite der Nummer zu blinken.
Andern Sie den Namen mit (=) (rechten Seite) um die Zeichen zu
I6schen und dann um die Richtigen einzugeben

|

Drucke (=) (linke Seite) und wahle ‘WEITER’

|

Der Zeiger beginnt, an der rechten Seite der Nummer zu blinken.
Andern Sie den Namen mit (=) (rechte Seite) um die Zeichen zu
I6schen und dann um die Richtigen einzugeben

|

Drucke (=) (linke Seite) und wéhle ‘WEITER’

I
Benutze E und @ um durch das Melodiemenu zu blattern und um
einen gewinschten Klingelton auszuwahlen .Wenn Sie durchblattern,
demonstriert das Telefon die ausgewahlte Melodie. Wenn Sie eine
VIP-Nummer einstellen mochten, sollten Sie einen speziellen
Klingelton auswahlen. Der Klingelton sollte anders sein wie die
bisherigen. Sie konnen 9 VIP Klingelténe mit 9 Nummern verknipfen

Drucke (=) (linke seite) um zu bestatigen. Sie konnen den Vorgang
wiederholen und andere Eintrage andern im Telefonbuch oder driicken
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KURZWAHL(MOBILTEIL)

Sie | @ | um in standby Mod. zu gelangen od. warte 30 Sek.
Kurzwahlnummer l6schen
| Driicke ‘MENG’ Weichtaste um das Meni zu aktivieren |

| Driicke [m und wéhle * TELEFONBUCH' |

\ Driicke (= (linke Seite) um auszuwahlen \

Benutze |74 und [M um durch das Men zu blattern und wahle
‘LOSCHEN’

|

\ Driicke = (= (linke Seite) um auszuwahlen \

Benutze |74 und [m um durch die Liste zu blattern und um den
erforderlichen Telefonbucheintrag zu &ndern

| Driicken (= (linke Seite) um auszuwahlen |

Sie werden aufgefordert um zu ‘BESTATIGEN ?’. Driicke (=
(linke Seite) erneut um zu ‘LOSCHEN’
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KURZWAHL (BASIS)

Dieses Basis-Telefon verfligt tGiber 8 Kurzwahlspeicher-Tasten. Diese
Tasten sind Foto-Direktwahltasten, wo Sie Ihre Kontaktdaten-Fotos unter
dem Plexiglas der Taste anbringen kénnen. Dies ist sehr niitzlich, wenn
Sie dazu tendieren Telefonnummern oder Namen zu vergessen. Wenn
eine Nummer in einem Speicherplatz gespeichert wurde, mussen Sie nur
die Taste driicken, um den Anruf zu tatigen.

Kurzwahlnummer erstellen

Geben Sie die Telefonnummer ein, die gespeichert werden sollte
(maximal 20 Zeichen). Sie kdnnen die Nummer bearbeiten in dem Sie
die *LOSCHEN’ Weichtaste benutzen

Wahlen Sie den Standort der Kurzwahlrufnummer durch Dricken der
entsprechenden Taste fir etwa 3 Sekunden. Ein Bestéatigungston ist
zu héren.

Zeige/Wahle eine Kurzwahlnummer

Im standby Modus, driicken Sie die jeweilige Kurzwahl-Standort. Die
Rufnummer wird angezeigt.

|

Dricke die ‘WAHLEN’ Weichtaste oder driicke , die Nummer wird

automatisch gewahlt. Heben Sie den Horer ab, wenn Sie mit dem
Horer sprechen méchten.
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Das Mobilteil das mit Ihrer Basis geliefert wurde ist schon an der Basis
angemeldet (Fabrikeinstellung). Dies ist als Mobilteil 1 angemeldet. Jedes
zusétzliche Mobilteil das Sie erwerben muss an der Basisstation
angemeldet werden.

Bis zu 5 Mobilteile kdbnnen an einer Basisstation angemeldet werden. Das
heil3t, Sie kénnen interne Gesprache zwischen angemeldeten Mobilteile
vornehmen, Sie kénnen eingehende Anrufe Ubertragen zwischen den
Mobilteilen und Sie kénnen Anrufe Gberall im Buro / zu Hause annehmen
da alle Mobilteile zur gleichen Zeit angerufen werden.

Sie kénnen auch bis zu 4 Basisstationen an jedes Mobilteil anmelden.
Dadurch erhoht sich die Reichweite des Telefons, so dass Sie sich
zwischen den Telefon-Ubertragungsbereichen bewegen kénnen.

Neues Mobilteil anmelden

Bevor Sie ein Mobilteil an die Basis anmelden, sollten Sie die Taste
auf der Vorderseite des Sockels fiir ca. 5 Sekunden driicken und halten
und dann loslassen. Der Rest der Anmeldung fiir ein Mobilteil erfolgt Gber
das Mobilteil.

Drucke ‘MENU’ Weichtaste um das MenU zu aktivieren

|

Benutze | 74 und | [ um durch das Meni zu blattern und um zu
‘ANMELDEN’

I

Dricke (=) (linke Seite) um auszuwahlen

|

Benutze | 7& und | um durch Basisnamenliste zu blattern

|

Driicke (==) (linke Seite) um die gewiinschte Basis auszuwéahlen. Das
Mobilteil wird nach der gewiinschten Basis suchen und die passenden
Informationen werden auf dem LCD blinken.

Wenn die Basisstation gefunden und das Mobilteil erfolgreich
angemeldet wurde, werden Sie aufgefordert den PIN-Code eingeben
(der Standard ist 0000)

Wenn der PIN-Code akzeptiert wird, ertont der Anmeldeton und die
Basis weist dem Mobilteil eine Nummer zu. Wenn die PIN-Code-
Eingabe ungdiltig ist, ertdént ein Warnton, und das Mobilteil kehrt in
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ZUSATZLICHES MT & BASEN

\ den vorherigen Anmeldezustand zuriick. \

Basis auswahlen

Ihr Mobilteil kann mit bis zu 4 Basisstationen eingesetzt werden. Siehe
Basis auswahlen in den Mobilteil-Einstellungen.

Hinweis: Um das Mobilteil mit mehr als einer Basisstation zu verwenden,
muss das Mobilteil an jede Basis angemeldet werden (siehe den
Abschnitt Anmeldung neues Mobilteil)

Mobilteil abmelden

Eine registrierte Mobilteil kann von einer Basis bei Bedarf entfernt werden.
Siehe Mobilteil abmelden in den Basis-Einstellungen.

Interne Anrufe

Beim Einsatz mehrerer MT an der gleichen Basisstation kdnnen Sie
interne Gespréache fiihren und externe Gesprache zwischen den MT
verbinden. Fuhre einen internen Anruf durch

MOBILTEIL: Drucke (’. BASIS: Driicke |/t

Geben Sie die gewiinschte MTnummer ein (0-5 wird am Mobilteil
erscheinen). 0 ist das Basistelefon. (1-5) wird am Basistelefon
erscheinen.
Hinweis: Wenn eine falsche Mobilteil-Nummer eingegeben wird, d.h. eine,
die nicht existiert, wird das Mobilteil einen Warnton abgeben

Erhalte einen internen Anruf

Das angewéhlte MT wird klingeln. Die Nummer des anrufenden MT
wird an der LCD Anzeige angezeigt * MT n ANRUF’
|
MOBILTEIL: Um zu antworten, driicke | @

BASIS: Horer abheben uns antworten
|

Um das Gesprach zu beenden,
MOBILTEIL: Drucke _ BASIS: Horer auflegen
Hinweis: Sollte ein externer Anruf wahren eines internen Gespréches

eingehen, wird die Nummer des Anrufers angezeigt. Das interne
Gesprach

kann durch driicken beendet werden. Die normale Anruferklingel
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wird zu horen sein, driicke um den Anruf zu beantworten.

Anrufverbindung zwischen Mobilteilen
Ein ext. Gesprach kann von einem MT zum anderen Ubertragen werden.
Wahrend eines ext. Anrufes mochten Sie den Anruf verbinden

MOBILTEIL: Drucken (’

BASIS: Driicke .

Ihr externe Anrufer wird in die Warteschleife gestellt
|
Geben Sie die Nummer des gewiinschten Mobilteils ein (0-5 werden am
Mobilteil angezeigt). O ist das Basis Telefon. (! -5) werden auf dem
Basistelefon erscheinen
Das angewahlte MT wird klingeln. Die Nummer des anrufenden
Mobilteil wird auf der LCD Anzeige angezeigt * MT n ANRUF’

|

MOBILTEIL: Um zu antworten, driicke | %
BASIS: Horer abheben uns antworten.

Falls erforderlich, kdnnen Sie nun mit dem angewahlten Benutzer
sprechen.

So ubertragen Sie den ext. Anruf an das angerufene MT
MOBILTEIL: Driicke
BASIS: Horer auflegen
O|R
Zum Aufheben der Rufumleitung und zur Rickkehr zum Anrufer, driicke
(’ oder @ﬂjr einen Telefonbasisbenutzer

Hinweis: Bei der Ubergabe eines Gespraches, kénnen Sie auflegen
bevor das angewahlte Mobilteil geantwortet hat. Die Verbindung zw. dem
ext. Anrufer und dem angewahlten Mobilteil ist abgeschlossen, sobald Sie

auflegen.
Wenn das angewahlte Mobilteil in einer bestimmten Zeit nicht antwortet,

wird der Anruf wieder zurlickgeleitet.
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ZUSATZLICHES MT & BASEN

Drei Wege Konferenz Anruf

Wenn Sie beide ein externes Gesprach haben und es ist eine
Gegensprechanlage im Gange, kbnnen Sie eine Drei-Wege-
Konferenzschaltung einrichten.

Wahren eines externen Gespraches
MOBILTEIL: Dricke (’

BASIS: DrUcke

Ihr externe Anrufer wird in die Warteschleife gestellt

Geben Sie die Nummer des gewiinschten Mobilteils ein (0-5 werden am
Mobilteil angezeigt). 0 ist das Basis Telefon. (! -5) werden auf dem
Basistelefon erscheinen

Das angewahlte MT wird klingeln. Die Nummer des anrufenden MT
wird an der LCD Anzeige angezeigt *‘MT n ANRUF’

|

MOBILTEIL: Um zu antworten, driicke |
BASE: Horer abheben uns antworten

|

Der Anrufer kann nun driicken | %3 | um den Drei Wege Anruf zu
starten

Jeder der beiden internen Mobilteile kann

MOBILTEIL: Driicken

BASIS: Wenn Sie den Horer auflegen,
kénnen Sie die Telefonkonferenz jederzeit verlassen.
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ANKLOPFEN

Anrufer ID beim Anklopfen

Wenn Sie uber einen Anklopfdienst von Ihrer lokalen Telefongesellschaft
verfugen, wird die LCD-Anzeige den Namen und die Rufnummer des
zweiten Anrufers, wahrend Sie ein Gesprach mit dem ersten
Gesprachspartner fuihren, anzeigen

Dricke die ‘Flash’ Weichtaste um den zweiten Anrufer zu antworten

Wenn Sie mit dem zweiten Anrufer fertig sind driicke *Flash’

Weichtaste erneut um das Gespréach mit dem ersten Gesprachspartner
wieder aufzunehmen.

Hinweis: Wenn Sie einen externen Anruf an ein anderes Mobilteil
Ubertragen haben, wird die Funktion Anklopfen noch Giber dem zweiten
Mobilteil arbeiten.
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ANRUFBEANTWORTER

Auf AN geschaltet, werden ankommende Anrufe durch den
Anrufbeantworter nach einer bestimmten Anzahl von Klingeltonen
beantwortet (siehe Anrufbeantworter-Einstellung). Wenn der
Anrufbeantworter einen eingehenden Anruf entgegennimmt, hort der
Anrufer Ihre Ansage. Nach einem kurzen Piepton kann dann eine
Nachricht hinterlassen werden.

Ist der Anrufbeantworter auf AUS geschaltet, wird er einen Anruf nach 10
Klingeltbnen beantworten. Damit sollen Funktionen mit einer
Ferneinschaltung ermdglicht werden.

lhr AMPLIDECTTM COMBI355 Anrufbeantworter kann betrieben werden
entweder mit:

dem Telefonapparat oder
fernbedient von einem externen Telefon

Einstellen des Anrufbeantwortes An/Aus
Der Anrufbeantworter kann wie folgt An und Aus geschaltet werden:
I Dricke ‘AB’ Weichtaste um den Anrufbeantworter zu aktivieren

I
Benutze [ ’& und l (O um durch das Meni zu bléttern und wéhle
‘AB EINSTELLUNG’
I
| Driicke’ WAHLE’ Weichtaste |
I
| Driicke ‘WAHLE’ erneutund wahle ‘AB AN/AUS’ |
I
Benutze | ’& und [ (M um durch das Menii zu blattern und wéhle
‘AN’ oder ‘AUS’.
I
Driicke WAHLE’ Weichtaste. wird auf der Basis-LCD angezeigt
wenn der Anrufbeantworter auf AN geschaltet ist

Basis benutzen um Anrufbeantworter einzustellen
An/Aus

In standby, driicke Taste um den Anrufbeantworter An oder Aus zu
schalten. Der Gerétestatus wird angezeigt.
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Der Anrufbeantworter-Hinweis

Ein Ton wird einmal pro Minute zu héren sein, wenn eine neue Nachricht
auf dem Anrufbeantworter gespeichert wurde. Sie kdnnen wéahlen, diesen
Ton ein-oder auszuschalten.

\ Driucke ‘AB’ Weichtaste um den Anrufbeantworter zu aktivieren \
|
Benutze [74 und [mM um durch das Menii zu blattern und wahle
‘AB EINSTELLUNG’
|
Driicke ‘WAHLE’ Weichtaste |
|
Benutze [74 und [M um durch das Menii zu blattern und wahle
‘AB HINWEIS’
|
Driicke ‘WAHLE’ Weichtaste |
|
Benutze 72 und [m um durch das Menii zu blattern und wéhle

‘AN’oder'AUS’

Ansage 1 und Ansage 2

Bevor Sie den AB nutzen, sollten Sie die Ansage aufsprechen. Es gibt
eine Antwort mit aufsprechender Nachricht (Anzeige 1) und eine Antwort
nur als Meldung (Anzeige 2). Diese Ansagen sind lhre Nachrichten auf
einen eingehenden Anruf und kdnnen bis zu 3 Minuten lang sein.

Aufnahme Ansage 1

Ansage 1 ist eine herkbmmliche Ansage mit der Aufforderung eine
Nachricht zu hinterlassen. Die Standard-Ansage ist: "Hallo, Ihr Anruf kann
zur Zeit nicht angenommen werden, um lhre Nachricht aufzunehmen,
sprechen Sie bitte nach dem Signalton ". Wenn Sie méchten, kénnen Sie
Ihr eigene Ansage aufsprechen.

\ Drucke ‘AB’ Weichtaste um den Anrufbeantworter zu aktivieren \
| Driicke ‘WAHLE' Weic|htaste und wéhle ‘ANSAGE’ |
| Driicke ‘WAHLE’ Weich|taste und wahle ‘ANSAGE1’ |
| Driicke [E: ZUr ‘AUFNAHME' |
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Driicke ‘WAHLE’ Weichtaste
|
MOBILTEIL: Wenn Sie den Ton hdren, nehmen Sie bitte Ihre Ansage
auf. Wenn Sie fertig gesprochen haben driicken Sie die ‘OK’
Weichtaste. Wenn Sie langer als 3 Minuten sprechen, stopt die
Aufnahme automa. Wahrend der Aufnahme zeigt die LCD
‘AUFNAHME' Die neue Ansage wird nach der Aufnahme abges.
|
BASIS: Wenn Sie den Ton héren, nehmen Sie bitte Ihre Ansage auf.
Wenn Sie fertig gesprochen haben driicken Sie die *STOP’
Weichtaste. Wenn Sie langer als 3 Minuten sprechen, stopt die
Aufnahme automa. Wahrend der Aufnahme zeigt die LCD
‘AUFNAHME' Die neue Ans. wird nach der Aufnahme abgesp.

Aufnahme Ansage 2

Ansage 2 ist nur eine Meldung.

Die Standard-Ansage ist: "Hallo, Ihr Anruf kann zur Zeit nicht entgegen

genommen werden, rufen Sie bitte spater wieder an. " Wenn Sie méchten,

kénnen Sie Ihr eigenes Ansage aufnehmen.

\ Dricke ‘AB’ Weichtaste um den Anrufbeantworter zu aktivieren \
|

| Driicke ‘AUSWAHL’ Weichtaste und wéhle ‘ANSAGE’ |
|

Driicke E und wahle *ANSAGE2’
|

| Driicke ‘AUSWAHL’ Weichtaste |

|

Dricke E um ‘AUFNAHME’
|
| Driicke ‘AUSWAHL’ Weichtaste |
|
MOBILTEIL: Wenn Sie den Ton hdren, nehmen Sie bitte Ihre Ansage
auf. Wenn Sie fertig gesprochen haben driicken Sie die ‘0K’
Weichtaste. Wenn Sie langer als 3 Minuten sprechen, stopt die
Aufnahme automa. Waéhrend der Aufnahme zeigt die LCD
‘AUFNAHME' Die neue Ansage wird nach der Aufnahme abges
|
BASIS: Wenn Sie den Ton héren, nehmen Sie bitte Ihre Ansage auf.
Wenn Sie fertig gesprochen haben dricken Sie die ‘STOP’
Weichtaste. Wenn Sie langer als 3 Minuten sprechen, stopt die
Aufnahme automa. Wahrend der Aufnahme zeigt die LCD
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| ‘AUFNAHME’ Die neue Ans. wird nach der Aufn. abgesp. |
Benutze die Basis um Ans. 1 & Ans. 2 aufzunehmen

Dricke und halte die oder Taste am Basisgeréat bis die

Stimme Sie auffordert. Benutze die @ Taste oder *STOP’ um es jeder
Zeit zu beenden.

Hinweis: Bei der Aufnahme sprechen Sie bitte in Richtung des Mikrofons,
das sich am Fuss der Frontplatte der Basis befindet. Halten Sie ca. 20cm
Abstand vom Mikrofon um die besten Ergebnisse zu erzielen.

Wenn Sie Aufnehmen / Wiedergeben / Ansage 1 oder Ansage 2 wieder
herstellen, schaltet der Antwortmodus auf den entsprechenden Modus.

Ausgehende Nachricht Uberpriufen

| Driicke ‘AB’ Weichtaste um den Anrufbeantworter zu aktivieren |
|
| Driicke ‘AUSWAHL’ Weichtaste und wihle ‘ANSAGE’ |
[
Drucke ‘AUSWAHL’ Weichtaste und wahle *ANSAGE1’ oder Drilicke
@ und wihle *ANSAGE2’ und driicke ‘AUSWAHL’ Weichtaste
[
| Driicke ‘AUSWAHL’ Weichtaste und wahle ‘ABSPIELEN’ |
[
| Driicke ‘AUSWAHL’ Weichtaste |
[
Die aktuelle Ansagel/Ansage2 wird abgespielt. Sie kdnnen die
\ZURUCK’ Weichtaste benutzen um zu stoppen oder beenden

Benutze die Basis um Ansage1 & Ansage2 abzuspielen

In standby, driicke entweder die oder Taste an der Basis.
Benutze die @ Taste um es jeder Zeit zu beenden.

Ausgehende Nachricht wiederherstellen
Sie kénnen lhren personlich aufgenommenen Ansagetext I6schen und die
Werkseinstellungsansage wiederherstellen.

\ Drucke ‘AB’ Weichtaste um den Anrufbeantworter zu aktivieren \

| Driicke ‘WAHLE’ Weichtaste und wahle ‘ANSAGE’ |
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Driicke ‘WAHLE’ Weichtaste und wéhle ‘ANSAGE1’oder driicke (@
und wahle *ANSAGE2’ und driicke ‘WAHLE’ Weichtaste
|
Benutze [%& und [m um durch das Menii zu blattern und wahle
‘STANDARD’

|

| Driicke ‘WAHLE’ Weichtaste |

|

| Die LCD zeigt ‘BESTATIGEN?’ |
|

Dricke ‘AUSWAHL’ Weichtaste um die Ansagel/Ansage?2 auf Standard

wiederherzustellen oder driicke *ZURUCK’ um abzubrechen

Benutze die Basis um ausgehende Nachrichten wiederherzustellen

Im Stand-By, driicke entweder die oder Taste an der Basis um

Ansage 1 oder Ansage 2 abzuspielen. Driicke zur
Wiederherstellung der Nachricht auf die Standardansage. Ein
Bestatigungston ist zu horen. Die Standardansage Ansagel oder
Ansage?2 wird automatisch abgespielt.

Anrufbeantworter-Modus

Sie kdnnen wahlen, ob der Anrufbeantworter aufnehmen und beantworten
soll im Aufnahmemodus (ANSAGE1) oder soll er nur antworten im
Modus (ANSAGE?2).

\ Driicke *‘AB’ Weichtaste um den Anrufbeantworter zu aktivieren \
|
| Benutze [%4 und [M und wéhle ‘AB EINSTELLUNG’ |
|
| Driicke ‘WAHLE’ Weichtaste |
|
Benutze (74 und [@ um durch das Menii zu blattern und wéahle
‘WAHLE ANSAGE’
|
Driicke ‘WAHLE’ Weichtaste |
|
Benutze (74 und [M und wéhle
entweder ‘ANSAGE1’ oder ‘ANSAGE2’
|
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\ Dricke ‘Wahle’ Weichtaste

Anrufbeantworter-Einstellungen

Sie kénnen die Anzahl der Klingelzeichen bestimmen bevor der AB auf
einen Anruf reagiert. Sie kdnnen aus folgenden Mdéglichkeiten wéhlen:

2 = Anrufe werden nach 2 mal Klingeln beantwortet

3 = Anrufe werden nach 3 mal Klingeln beantwortet

4 = Anrufe werden nach 4 mal Klingeln beantwortet

5 = Anrufe werden nach 5 mal Klingeln beantwortet

6 = Anrufe werden nach 6 mal Klingeln beantwortet
* GS (Gebiihren sparen) = aktiviert die GebUhrensparfunktion

Im Gebuhrensparmodus werden ankommende Anrufe nach 5x Klingeln
beantwortet, bis die erste neue Nachricht aufgezeichnet wurde. Sobald
eine Nachricht aufgezeichnet wurde, antwortet der Anrufbeantworter nach
3x Klingeln. Dies ist nitzlich, wenn Sie versuchen, eine Fernabfrage zu
starten. Wenn der Anrufbeantworter nach dem 4ten Klingeln nicht
antwortet, wurde keine Nachricht aufgezeichnet und Sie kdénnen auflegen,
bevor Sie fur den Anruf bezahlen missen. Wenn die Maschine nach 3x
Klingeln antwortet, wurde eine neue Nachrichten aufgezeichnet.

\ Dricke *‘AB’ Weichtaste um den Anrufbeantworter zu aktivieren

Benutze | %& und [ und wéhle ‘AB EINSTELLUNG’

| Driicke ‘WAHLE’ Weichtaste

Use l & and l (O um durch das Menii zu blattern und wéhle
‘KLINGEL EINRICHTEN’

Driicke ‘WAHLEN’ Weichtaste

Benutze l 7& und l (1] und wéhle entweder‘2,3,4,5,6
KLINGELN’ oder ‘\GEBUHREN SPAREN’

Driicke ‘WAHLE’ Weichtaste
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Sprachauswahl der Ansage

Sie kdnnen die Sprache auswahlen, in der die Stimme auf dem
Anrufbeantworter gesprochen werden soll.

Driicke ‘aB’ Weichtaste um den Anrufbeantworter zu aktivieren

Benutze | %4 und [M und wihle ‘AB EINSTELLUNG’

Driicke ‘WAHLE’ Weichtaste

Benutze | 7& und | @ um durch das Menii zu blattern und wéahle

‘AB SPRACHE’
I

Dricke ‘WAHLE’ Weichtaste

I

Benutze & und | @ um durch die Liste der verfligbaren Sprachen
zu blattern. Jede Sprache wird in seiner Muttersprache angezeigt.

Driicke ‘WAHLE’ Weichtaste zur Auswahl der gewiinschten Sprache.
Ein Bestatigungston ist zu horen.

Nachrichten abfragen Gber das Ment

Die Basis- und Mobilteil LED zeigt <] wenn Sie eine neue Nachr. haben.

Die Basis zeigt auch an, wie viele neue Nachr. eingegangen sind. Bis zu
15 Minuten Nachrichten kdnnen aufgezeichnet werden.

Driicke ‘AB’ Weichtaste um den Anrufbeantworter zu aktivieren

I

Driicke | M und wéhle ‘NACHRICHT’

Driicke ‘WAHLE’ Weichtaste um zu bestéatigen

Driicke ‘WAHLE’ Weichtaste erneut und wahle ‘NEUE NACHR.'’ oder
dricke | und wahle ‘NACHR.GESP.’

Driicke ‘WAHLE’ Weichtaste um zu bestatigen

MOBILTEIL: Das Telefon zeigt an " Sie haben N neue Nachricht(en) "
oder " Sie haben N gespeicherte Nachricht(en)"

Die relevanten Nachr. werden nach und nach abgespielt. Benutze die

75



ANRUFBEANTWORTER

0% | Taste um die aktuelle Nachricht zu l6schen oder die * ZURGCK’

Weichtaste um anzuhalten und um zu beenden.
|
BASIS: Das Telefon zeigt an" Sie haben N neue Nachricht(en) " oder
" Sie haben N gespeicherte Nachricht(en)"

Die relevanten Nachr. werden nach und nach abgespielt. Benutze
Taste um die aktuelle Nachricht zu l6schen oder die *ZURUCK’
Weichtaste um anzuhalten und um zu beenden.

Nachrichten abfragen tGber die Basis

Um die Nachricht abzuspielen, driicke die @ Taste. Das Telefon sagt
an, “Sie haben N neue Nachrichten” oder “Sie haben N alte Nachrichten”.
Die Nachrichten werden nach und nach abgespielt. Wéhrend des
abspielens, kénnen Sie flogendes tun:

Drucke um die momentane Nachricht zu lI6schen
Driicke @ um die vorherige Nachricht zu wiederholen
Driicke @ um die nachste Nachricht abzuspielen

Drucke @ oder ‘ZURUCK’ Weichtaste um anzuhalten und um zu
beenden.

Wenn das Abspielen beendet ist kehrt die Maschine in den standby
Modus zuriick. Alle ankommenden Nachrichten sind gespeichert (es sei
denn, Sie haben wéahrend der Wiedergabe geldscht, s.0.), dann werden
neue Nachrichte nach den alten aufgezeichnet.

Wahren des Abspielens benutze + oder - um die Lautstarke
einzustellen.

Anruf aussieben

Sie kénnen eingehende Nachrichten Uber den Freisprecher hdren, wenn
sie gerade empfangen werden.

Wenn Sie mit dem Anrufer sprechen mdchten, heben Sie den Hoérer ab
oder driicken Sie m am Mobilteil.
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Loschen aller Nachrichten

Driucke ‘AB’ Weichtaste um den Anrufbeantworter zu aktivieren \

Driicke [ und wéhle ‘NACHRICHT’ |

Driicke ‘WAHLE’ Weichtaste um zu bestatigen |

Benutze [22 und [M um durch das Menii zu bléttern und wahle
‘ALLE LOSCHEN’

Driicke ‘WAHLE’ Weichtaste um zu bestatigen |

I

Die LCD zeigt ‘BESTATIGEN ?’ |

Dricke ‘OK’ Weichtaste um zu bestatigen oder driicke ‘ABBRECHEN’
Weichtaste um zu beenden

Benutze die Basis um alle Nachrichten zu I6schen

Im standby, driicke Taste um alle Nachrichten zu l6schen.

Benutzung des Anrufbeantworters mit Fernabfrage

Bei diesem Anrufbeantworter kann mit Hilfe der Tasten eines
gewdhnlichen Tonwahltelefons die Fernabfrage gestartet werden.

Fernabfrage Code

Ein vertraulicher vierstelligen Code wird bendtigt, um Ihre Nachrichten von
einem entfernten externen Telefon abzuhoéren. Der Standard-
Fernabfrage-Code ist 0000. Aus Sicherheitsgriinden ist es ratsam, diesen
Code zu andern.

Driicke ‘AB’ Weichtaste um den Anrufbeantworter zu aktivieren \

Benutze [72 und [M und wahle ‘AB EINSTELLUNG’ |
|

Driicke ‘WAHLE’ Weichtaste |

Benutze [22 und (M um durch das Menii zu blattern und wéhle

‘FERNABFRAGE CODFE’
|
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Driicke ‘WAHLE’ Weichtaste

Der momentane Fernabfrage Code wird an der LCD angezeigt Geben
Sie den neuen Code ein

| Driicke ‘OK’ Weichtaste

Fernbedienung

| Anrufbeantworter anrufen (geben Sie lhre Telefonnummer ein)

Wahrend Ansagel und Ansage2 abgespielt wird, geben Sie den
Fernabfrage Code ein

Wird der Fernabfrage Code akzeptiert, wird das System eine Folge von
Befehlen abspielen. Folgen Sie den Aufforderungen fur die
Handhabung.

Wenn Sie fertig sind mit dem Zugriff auf den Apparat, legen Sie den
Horer auf

Sie bekommen nur drei Chancen, den PIN-Code einzugeben. Wenn
Sie den PIN-Code dreimal falsch eingeben, wird die Verbindung
getrennt.

Fernbedienung-Befehle

Befehlfunktionen
1 Spiele das Hauptmeni

Spiele neue Nachrichten

Spiele gespeicherte Nachrichten
Ldsche alle Nachrichten

Stelle den Anrufbeantworter auf An/Aus

Aufnahme Ansagel oder Ansage2 (
abhéangig von der Einstellung)

Wenn Sie 2 oder 3 gedriickt haben um Nachrichten abzuspielen

01O WwWN

1 Momentane Nachricht wiederholen
2 Abspielen stoppen
0 Momentane Nachricht l6schen

Nachdem Sie ANSAGE1 oder ANSAGE2 aufgenommen haben, driicke #
order* um zu beenden. Die neu aufgezeichnete Ansage wird automatisch
abgespielt.
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Aufnahme einer Kurzmitteilung

Sie kdnnen fir den Benutzer des Anrufbeantworters eine Nachricht
hinterlassen (bis zu 3 Minuten).

‘ Driicke ‘aB’ Weichtaste um den Anrufbeantworter zu aktivieren ‘

Dricke | und wéhle ‘NACHRICHT'

|
‘ Driicke ‘WAHLE’ Weichtaste um zu bestétigen ‘
|

Benutze | 722 und | um durch das Menu zu blattern und wéahle

‘AUFNAHME MEMO’
|

Driicke ‘WAHLE’ Weichtaste um zu bestatigen

Zeichnen Sie Ihr Memo nach dem Signalton auf. Die Aufnahme stoppt
automatisch nach 3 Minuten. Sie kdnnen auch bestéatigen und beenden
durch driicken der ‘OK’ Weichtaste. ‘AUFNAHME’ wird angezeigt
wahren der Aufnahme

Wenn jemand eine Kurznachricht hinterlasst, wird an der Mobil LCD
angezeigt und B wird an der Basis LCD angezeigt. Die Wiedergabe

der Kurznachricht ist wie, als ob eine Anrufbeantworternachricht von
einem auswartigem Anrufer hinterlassen wurde.

Speicher ist voll

Wenn Ihr Speicher voll ist, wird der Anrufbeantworter automatisch auf den
ANSAGE?2 Modus (nur Antwort) umschalten.
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Anrufbeantworter zuriicksetzen

Die Anrufbeantworter-Einstellungen kénnen auf die werkseitigen
Standardeinstellungen jederzeit zurlickgesetzt werden.

‘ Driicke ‘aB’ Weichtaste um den Anrufbeantworter zu aktivieren

Benutze | 78 und [ und wéhle ‘AB EINSTELLUNG’

Driicke ‘WAHLE’ Weichtaste

Benutze [ ’& und l (O um durch das Meni zu bléttern und wéhle
‘AB STANDARD’

|

‘ Dricke ‘WAHLE’ Weichtaste ‘

|

\ Sie werden aufgefordert einen PIN Code einzugeben \

\ PIN Code eingeben (Standard ist 0000) \

|

Driicke *LOSCHEN’ Weichtaste. Wenn die PIN korrekt ist, werden alle
Einstellungen auf die werkseitigen Standardeinstellungen
wiederhergestellt.
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Allgemeine Prifung

e Stellen sie sicher, dass das Telefonkabel und der Adapter richtig
angeschlossen und nicht beschadigt sind.

e Stellen Sie sicher, dass die Batterien richtig eingelegt sind.
e Stellen Sie sicher, dass die Batterien vollstandig aufgeladen sind.

¢ SchlieRen Sie ein anderes Telefon an die Telefonnetz PTT-Buchse an
oder bewegen Sie lhr Telefon an eine andere Steckdose um zu
verfolgen, ob der Fehler bei Ihrer Telefongesellschaft oder bei Ihrer
PTT-Buchse liegt.

¢ Vergewissern Sie sich, ob das Netzteil richtig angeschlossen ist

Mobilteil ist nicht angemeldet
e Siehe allgemeine Prifung

Keine Anzeige
¢ Siehe allgemeine Prifung

e Uberpriifen Sie ob das Mobilteil eingeschaltet ist

Keine Verbindung von Mobilteil zur Basis
e Sie sind vielleicht zu weit weg. Gehen sie ndher zur Basis

Mobilteil an der Basis ladt nicht auf

e Stellen sie sicher, dass das Mobilteil richtig aufgelegt ist. Wenn es
aufladt, sollte das Batteriesymbol aufladen anzeigen.

Mobilteil klingelt nicht
e Siehe allgemeine Prifung
e Stellen Sie sicher ob die Klingellautstarke nicht ausgeschaltet ist

Kein Ton wenn Sie driicken
¢ Siehe allgemeine Priifung

e Uberpriifen Sie die Nummer des Mobilteils auf dem LCD-Display z.B.
HS1. Wenn diese nicht vorhanden ist, mussen Sie das Mobilteil
anmelden (siehe Anmeldung des Mobilteil Abschnitts)

Ein Warnton ist wahrend eines Gesprachs zu hdoren

¢ Die Batterie ist leer. Das Mobilteil muss wieder in die Basis aufgelegt
werden um es aufzuladen.
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e Sie sind ausserhalb der Reichweite des zulassigen Bereiches.

Keine Nummer wird angezeigt wenn das Telefon klingelt

o Bitte kontaktieren Sie lhren Netzbetreiber, um denn Anrufer-ID zu
erhalten. Auch wenn Sie einen Anrufer-ID haben, wenn der Anrufer
seine Nummer nicht zeigen will (private Nummer), zeigt die Anzeige an
‘PRIVAT’. ‘AUSSERHALB DES BEREICHS’ .KOnnte eben so gut bei
internationalen Anrufen angezeigt werden.

¢ Es konnte ein Anruf von einer TK-Anlage sein. Anrufer-ID kénnten
moglicherweise nicht richtig funktionieren, wenn das Telefon an eine
TK-Anlage angeschlossen ist.

Konstant kurzes Batterieleben
e Saubern Sie die Ladekontakte

e Ersetzen Sie die Batterien

Nichts passiert wenn eine Taste gedruckt wird
e Uberpriifen Sie ob die Tastensperre ausgeschaltet ist

Wenn Sie angerufen werden kénnen, aber nicht selber

anrufen kénnen

bitte Uberprufen:

BS Einstell.(ungen) (Wahlen)
Wabhlverfahr.(en) (Wahlen)

Sollte Tonwahl zeigen (nicht Impulswahl)
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Keine Anzeige
o Stellen Sie sicher, dass Ihr Stromadapter richtig angeschlossen und
nicht beschadigt ist

e Uberpriifen Sie, ob in Ihrer Gegend Stromausfall ist

AMPLIDECT™ COMBI355 klingelt nicht

e Stellen Sie sicher, dass lhr Telefonkabel richtig angeschlossen und
nicht beschadigt ist

¢ SchlieRen Sie ein anderes Telefon an die Telefonnetz PTT-Buchse an
oder bewegen Sie Ihr Telefon an eine andere Steckdose um zu
verfolgen, ob der Fehler bei Ihrer Telefongesellschaft oder bei lhrer
PTT-Buchse liegt.

¢ Es kdnnten zu viele Kommunikationsgerate an eine einzige
Telefonleitung angeschlossen sein z.B. ein anderes Telefon, Modem
oder Faxgerat. Fragen Sie lhren Netzbetreiber um Hilfe, bei der Anzahl
Ihrer Haus- oder Geschéftsanschliisse.

e Uberpriifen Sie die Lautstarke lhrer Klingel

Kein Freizeichen
e Stellen Sie sicher, dass Ihr Telefonkabel richtig angeschlossen und
nicht beschadigt ist

e Schlie3en Sie ein anderes Telefon an die Telefonnetz PTT-Buchse an
oder bewegen Sie lhr Telefon an eine andere Steckdose um zu
verfolgen, ob der Fehler bei Ihrer Telefongesellschaft oder bei Ihrer
PTT-Buchse liegt.

¢ Es konnten zu viele Kommunikationsgerate an eine einzige
Telefonleitung angeschlossen sein z.B. ein anderes Telefon, Modem
oder Faxgeréat. Fragen Sie Ihren Netzbetreiber um Hilfe, bei der Anzahl
Ihrer Haus- oder Geschéftanschliisse

e Uberpriifen Sie ob Ihr Wahimodus richtig eingestellt ist (Ton oder Puls)

Storungen in der Leitung

¢ Vergewissern Sie sich ob ein Filter bei samtliche Telefon-Buchsen
eingebaut ist, wenn Sie Uber einen DSL-Anschluss verfligen

Keine Anrufer ID wird angezeigt

¢ Vergewissern Sie sich bei Inrem Netzbetreiber ob Sie Uber einen
Anrufer ID verfligen
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SICHERHEITSINFORMATION

Allgemein
Verwenden Sie nur das mit dem Produkt mitgelieferte Netzteil.

Verwenden Sie nur die mitgelieferten, zugelassenen, aufladbaren Akkus.

Offnen Sie nicht das Mobilteil (auRer zum Batteriewechsel im Horer) oder
die Basis. Kontaktieren Sie die Hotline fur alle Reparaturen.

Batterien niemals ins Feuer werfen. Es besteht die ernsthafte Gefahr
einer Explosion und / oder die Freisetzung von giftigen Chemikalien.

Stellen Sie keine Gegensténde auf das Telefon- oder das Netzkabel, die
Schaden verursachen kdnnten.

Wenn Sie sicher sind, dass das Telefon tber einen Monat nicht benutzt
wird, dann bauen Sie die Batterien aus.

Saubern

Trennen Sie das Telefon. Wischen Sie das Telefon mit einem weichen
Tuch. Halten Sie die Basis- und Mobilteilladekontakte sauber. Verwenden
Sie niemals Polituren oder Reinigungsmittel - diese kdnnten die
Oberflache oder die Elektronik beschadigen.

Umweltbedingt
Keinem direkten Sonnenlicht aussetzen.

Achten Sie immer darauf, dass es einen freien Luftstrom Uber der
Oberflache des Telefons gibt.

Stellen Sie keinen Teil Ihres Produktes ins Wasser und verwenden Sie es
nicht in feuchter Umgebung, z. B. Badezimmer.

Setzen Sie Ihr Produkt keinem Feuer oder anderen gefahrlichen
Bedingungen aus.

Ziehen Sie |hr Telefon bei Gewitter aus der TAE-Dose, da |lhr Telefon
beschadigt werden kdnnte. lhre Garantie gilt nicht fir Gewitterschaden.

Das Telefon ist fur die Arbeit in einem Temperaturbereich von 5 ° C bis 45
° C ausgelegt.
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GARANTIE

Von dem Zeitpunkt, an dem Sie Ihr Ihrer Geemarc Produkt erwerben,
Ubernimmt Geemarc zwei Jahre Garantie. Alle Reparaturen und
Ersatzteile (nach unserem Ermessen) sind innerhalb dieser Zeit
kostenfrei. Sollte mit lnrem Geemarc Produkt ein Problem auftreten,
kontaktieren Sie bitte unsere Hotline oder besuchen Sie unsere Webseite
unter www.geemarc.com. Die Garantie umfasst keine Unfdlle,
Fahrlassigkeit oder Bruchschaden an allen Teilen. Das Produkt darf nur
von autorisierten Geemarc-Vertretern repariert werden. Die Geemarc
Garantie beschrankt auf keinen Fall Ihre Rechte.

WICHTIG: IHR KASSENBON IST TEIL IHRER GARANTIE UND MUSS
IM FALL EINES GARANTIEANSPRUCHS VORGELEGT WERDEN.

Bitte nehmen Sie zur Kenntnis: Die Garantie gilt nur fur
Deutschland

ERKLARUNG: Geemarc Telecom SA erklart hiermit, dass dieses Produkt
gemal den erforderlichen Vorgaben und andere wichtiger Bestimmungen
der Radio- und Telekommunikations-Endgerate-Bestimmungen
2014/53/UE und im Besonderen der Artikel 3 Absatz 1a, 1b und Absatz 2
hergestellt wurde. Das Telefon funktioniert nicht, wenn der Netzstrom

weniger als 18 mA betragt.
Die Konformitatserklarung kann unter folgender Adresse C E

gefunden werden : www.geemarc.com

Stromversorgung: Der Apparat ist nur fir eine Stromversorgung von
230V 50 Hz geeignet. (Eingestuft als "gefahrliche Spannung” gemaf der
Norm EN60950).Der Apparat hat keinen eingebauten AN-/Aus-Schalter.
Zur Unterbrechung der Stromversorgung schalten Sie entweder das
Hauptversorgungsnetz ab oder ziehen Sie den Netzstecker heraus. Wenn
Sie den Apparat installieren, vergewissern Sie sich bitte, dass der
Hauptschalter gut zugaglich ist.

Telefonanschluss: Die im Telekommunikationsnetzwerk vorhandenen
Spannungen werden als TNV-3 (Telekommunikationsnetzwerkspannung)
nach der Norm EN60950 Standard klassifiziert.
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RECYCLINGANWEISUNGEN

Der elektronische und elektrische Abfall sollte nach seiner Nutzungsdauer
an Ort und Stelle auf bestem Wege recyclet werden.

Wenn dieses Produkt defekt ist, werfen Sie es bitte nicht in Ihren
Hausmill. Bitte nutzen Sie eine der folgenden Entsorgungsmoglichkeiten:

- Entfernen Sie die Batterien und werfen Sie diese in einen geeignheten
Ricknahmecontainer. Geben Sie das Produkt bei einer
Altgeratesammelstelle ab.

- Oder geben Sie das alte Produkt dem Handler zuriick. Beim Kauf eines
neuen Gerates sollte der Handler das Altgeréat annehmen.

Wenn Sie sich an diese Anweisungen halten, stellen Sie den Schutz der

Gesundheit und Umwelt sicher.
[ ]

eemarcr

Hear the Difference

Produktsupport und Hilfe erhalten Sie auf unserer Webseite unter
www.geemarc.com/de

Telefon 00 49(0) 228 548 89 932
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Hear the Difference

eemarc” Deutschland

Telecom SA

Produktsupport und Hilfe
erhalten Sie auf unserer Webseite unter
www.geemarc.com/de
E-mail : kontakt@geemarc.com
Telefon : 00 49 (0)228 548 89 932




